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Jacheuayama

1  1 Atsë Pablo, Jesucristbe canÿe 
ichmoná, Bëngbe Bëtsá atsë 

chca jtsemnama yojánbosëyeca, 
Jesucrístbeyeca bëngbe catsäta 
Timotéoftaca quem tsbuanácha 
sëntsabiamná, Corinto puebloca 
Bëngbe Bëtsábeñe osb̈uachiyëngcá 
enefjuanëngbiama, y nÿets 
Acaya luarentsë Bëngbe Bëtsabe 
nÿetsca entsängbiámnaca. 2  Atsë 
sëńtseimpadana Bëngbe Bëtsá Bëngbe 
Taitá y Bëngbe Utabná Jesucristo, 
chaboma tsë̈ngaftangbeñe tsäbe 
bendicionënga chaotsemnama 
y ainaniñe tsäbe ebionana 
chasm̈otsebomnama.

Ntsämo	Pablo	tojansufrí
3  Bënga mochtsatschuanaye 

Bëngbe Bëtsá, chë Bëngbe Utabná 
Jesucristbe Taitá, bëngbe Taitá, chë 
bëngbiama lastemado yomná, y ndaye 
padecena soyënguiñe tmojtsemna 
ora, bënga söndbetsañemuayá. 4 Cha 
bënga jtsañémuayana padecena 
soyënguiñe tmojtsemna ora, chca, 
bënga chamotsobenama chë 
tmojtsesufrinënga jañémuayama, 
ntsämo Bëngbe Bëtsá söjujabuachcá 
chënga jujabuáchëse. 5 Er ntsämo 
Cristo tojansufricá, bënga tsä 
fsëndësufrina chabiama oservéniñe; 
cachcá, Cristbeyécnaca Bëngbe 

Bëtsá jamana bënga puerte añemo 
ainaniñe fchaitsebomnama. 6 Er 
bënga tmojtsesufrínëse, jtsemnana 
bënga jobenayama tsë̈ngaftanga 
jañémuayama chë sm̈ojtsesufrina ora, 
y atsebácanënga chasm̈otsemnama, 
Bëngbe Bëtsabe soyëngama jouenëse. 
Chë padecena soyënguiñe tmojtsemna 
ora Bëngbe Bëtsá söjáñemose, 
jtsemnana bënga fchayobenama 
tsë̈ngaftanga jañémuayama, padecena 
soyënguiñe sm̈ojtsemna ora. Chca, 
bënga jobenayana tsë̈ngaftanga 
jujabuáchana, Bëngbe Bëtsábeñe 
chasm̈otsobátmanama, chábeñe 
jtsosb̈uáchiyëse, y lempe jtsóboyayama, 
ntsämo bënga fsënjasufricá 
sm̈ojtsesufrina ora. 7 Bënga sempre 
fsëndobátmana y tsäbá fsëndët́atsë̈mbo 
chë padecena soyënguentsäna 
tsäbá sm̈ochjábocanama, er bënga 
fsëndët́atsë̈mbo, chë ntsämo 
bënga fsënjasufricá tsë̈ngaftanga 
sm̈ojasufrima; y cachcá, Bëngbe Bëtsá 
yochjama tsë̈ngaftanga ainaniñe 
puerte añemo chasm̈otsebomnama, 
ntsämo bënga fchaitsebomnama cha 
tojamcá.

8  Jesucrístbeyeca atsb̈e catsá̈tanga, 
bënga fsëńtsebosë tsë̈ngaftanga 
chasm̈otsetátsë̈mbo ntsämo bënga 
Asia luaroca tsä fsënjansufrínama. 
Bënga puerte padecena soyënguiñe 
fsënjaniyena, nÿa ndoñe más 
jauantacá, chentsäna vídaca 
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jabocanama ntjatobatmancá. 
9 Bënga söntsanëńana mo jóbanama 
cuaftsamncá. Pero chë soye 
tonjanoservé, bënga jtsosb̈uáchiyama 
Bëngbe Bëtsábeñe, nda inétsama 
obanënga chámuatayenama, y ndoñe 
cabëńgbeñe ntsosb̈uáchiyana. 10 Cha 
söjatsebacá bënga jóbanama puerte 
resjo enjamnentsäna, y cachcá 
söchjátsebacaye bëngbiama cachiñe 
cachcá tsä resjuiñe chamojtsemna 
ora. Bënga puerte chábeñe 
fsëndobátmana, puerte padecena 
soyënguiñe bënga chamojtsemna 
ora, cha cachiñe söchjátsebacama. 
11 Tsë̈ngaftángnaca cmontsamna bënga 
jujabuáchana, bëngbiama Bëngbe 
Bëtsá jaimpádase; chca, ba entsänga 
Bëngbe Bëtsá mochanjëtschuaye, er 
cha tojama bënga chábentsäna tsäbe 
bendicionënga fchayóyëngacñama, 
cha jamëse ntsämo chënga bëngbiama 
tmojanimpadacá.

Ndáyeca	Pablo	Corinto	
puebloye ndoñe tonjána

12  Canÿe soye endmëna ndayá 
oyejuayënga söjtsabiamná: bënga 
bëngbe ainanentsä juabnëńgaca 
jtsetatsë̈mbuana puerte tsäbá jtsamëse 
fstsiyena ca, ntsämo chë Bëngbe 
Bëtsabe entsänga endbetsamncá, 
nÿetsca quem luarentsä entsá̈ngbeñe, 
y más tsë̈ngaftangbeñe, y bënga 
jtsetatsë̈mbuana ntsämo tsäbá tifjamcá 
nÿets ainánaca tifjamama. Bënga 
tondaye chibiatsma quem luarentsä 
entsängbe osertanánaca, ndayá 
Bëngbe Bëtsá tsä tsäbia bëńgaftaca 
bétsemnayeca, söjújabuache 
chca chamotsiyenama. 13  Er 
ntsämo fsëntsabiamnamna ndoñe 
queftsátsbosë, ntsämo tsë̈ngaftanga 
sm̈ojtsalía y cmojtsësertánentsäna 
inÿetsá̈ játayanana, y sëntsobátmana 

puerte tsäbá lempe chacmósertama. 
14 Mora ndayá atsë stsamama ndoñe 
lempe quecmátësertana. Pero atsë 
sëńtsebosë tsë̈ngaftanga chama 
corente chacmósertama; chca, Bëngbe 
Utabná quem luaroye chaojésabo ora, 
tsë̈ngaftanga bëngbiama oyejuayënga 
chasm̈otsemnama, ntsämo bëńgnaca 
tsë̈ngaftangbiama oyejuayënga 
fchantsemncá.

15 Chca ndegombre yomnama atsë 
sëndët́atsë̈mboyeca, atsë sënjanjuabná 
tsë̈ngaftangbioye jshétsana jánÿama, y 
chca, chë tsäbe soye tsë̈ngaftangbiama 
uta soye jamana, tsë̈ngaftangbioye 
uta soye jánÿëse. 16 Atsë sënjanjuabná 
tsë̈ngaftanga jshaftsanÿana, 
Macedonioye ayiñe chëjana 
matijánachnëngo ora; y chentsäna, ya 
camoye ataboye ora, tsë̈ngaftanga 
cachiñe jáftsanÿana. Chca, 
tsë̈ngaftanga masm̈ënjanobená atsë 
juajabuáchana Judea luaroye játama. 
17 Atsë chca jamama tsjanjuabná 
ora, ¿chca tijanma ndoñe corente 
tsäbá ntjenojuaboycá? ¿Tsë̈ngaftanga 
sm̈atjájuaboye, ntsämo nÿe quem 
luarama enójuabnaye entsänga 
monduamancá, cachora canÿe soyama 

“aíñe” y “ndoñe ca” jayanëse, atsë 
ndayánaca jamama snétsejuabnaye ca?

18  Canÿe soye ndegombre endmëna: 
Bëngbe Bëtsá sempre endbama 
ntsämo tojayancá, y chca puerte 
ndegombre endmëńayeca, atsë 
ndayánaca chjama ca stjayana ora, 
chca ndoñe questsbatayana chentsäna 
atsb̈e juabna jatstrócama, mo canÿa 
cachora canÿe soyama “aíñe” y “ndoñe 
ca” cuafjatichamcá. 19 Er Cristo 
Jesús, Bëngbe Bëtsabe Uaquiñá, 
ndabiama Silvano, Timoteo y atsë 
tsë̈ngaftangbeñe fsënjanabuayiyná, 
ndoñe ntsejuabnayana canÿe soye 
jamama y chentsäna jatsjuabnayana 
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inÿetsá̈ jatsmama, mo canÿe entsá̈ 
cachora canÿe soyama “aíñe” y “ndoñe 
ca” cuafjatichamcá, ndayá chana nÿets 
tempo ntsämo tojtsejuabnacá jayanana 
y jamana ntsämo ndegombre yomncá, 
chentsäna ntjatstrocaycá. 20 Er ndayá 
cha tojamiñe, lempe ntsämo Bëngbe 
Bëtsá tojasëbuachenacá jocúmpliana, 
mo chë lempe ntsämo Bëngbe Bëtsá 
tojásëbuachenama cha “aíñe ca” 
cuaftsichamcá. Chíyeca, Bëngbe Bëtsá 
bënga tmojtsatschuaná ora, Cristo 
Jesúsbeyeca bënga jayanana “chca 
chaotsemna ca”. 21 Pero Bëngbe 
Bëtsá endmëna nda inétsama bënga 
y tsë̈ngaftanga puerte Crístbeñe 
chamotsosb̈uáchema, cháftaca 
cánÿiñe mo canÿacá jtsemnëse; y 
Bëngbe Bëtsánaca endmëna nda 
bënga söjabacacá chabe entsänga 
chamotsemnama. 22  Cha tojama chë 
Uámana Espíritu bëngbe ainaniñe 
cháuamashënguama jtsemándayama, 
y chë soye jtsinÿanÿnayana 
bënga Bëngbe Bëtsabe entsänga 
imomnama. Y bëngbe ainaniñe 
chë Espíritu imobómnayeca, bënga 
corente jtsetatsë̈mbuana bënga 
mochjóyëngacñama lempe ntsämo 
Bëngbe Bëtsá bënga jatsätayama 
söjasëbuachenacá.

23  Bëngbe Bëtsá entsonÿá atsë 
ndegombre stsichámuama. Atsë 
Corinto puebloye cabá ndoñe 
chiyjá, er atsë ndoñe quetsátsbosë 
tsë̈ngaftanga jasë̈chnana, chë bacna 
soyënga sm̈ojamama, tcbojaucácanëse. 
24 Bënga ndoñe queftsátsbosë 
tsë̈ngaftanga jamëńdana ndayiñe 
cmojtsamna jtsosb̈uáchiyana; er 
tsä sm̈ojtsosb̈uachéyeca, ndoñe 
quesm̈ochatajbaná Crístbeñe 
jtsosb̈uáchiyana. Bëngbe fsëńtsebosë 
ndayá tsë̈ngaftanga jujabuáchana, 
corente oyejuayënga chasm̈otsemnama.

2  1 Chíyeca atsë ndoñe chiyjá 
jautsëtsayama, er atsë 

sënjanjuabó y sënjanéniyana choye 
ndoñe jama ca, bacna soyënga 
sm̈ojtsanmama jábuayenama, y chca, 
ngménënga játabiamana, ntsämo 
chanÿe sënjamcá. 2  Tsë̈ngaftanga 
ngménaca chasm̈otsemnama atsë 
stjamëse, ¿nda yochjama atsë oyejuayá 
chaitsemnama, sinó nÿe tsë̈ngaftanga, 
chë atsë ngménënga tijábiamënga? 
3  Chíyeca tcbonjanëbuábiama chë 
ntsämo sm̈ojualiacá, chca, atsë choye 
stjáshjango ora, tsë̈ngaftanga átsb̈ioye 
ndoñe ngmená chasm̈ondëb́emama. 
Chca játamamna, tsë̈ngaftangbiama 
más tsäbá endmëna oyejuayá 
atsë chasm̈obema. Atsë tsäbá 
sënjántatsë̈mbo ndayá átsb̈ioye 
oyejuayá söjabemcá, tsë̈ngaftángnaca 
chca masm̈ënjánbosëna y oyejuayënga 
chë soye matcmënjánabiama. Chíyeca 
atsë ndoñe chiyataná, nÿetscanga 
oyejuayënga jtsemnama ndoñe 
quenjatopodena ora. 4 Pero chë 
tsbuanácha tcbonjanëbuábiama ora, 
atsë corente sönjanongmé y ainana 
sönjántsetsëna chca jabuache soyënga 
tsë̈ngaftanga jubuábiamama, y chca 
jamama shëchbuíynaca sënjanoperdé. 
Pero atsë ndoñe checbátanëbuabiama 
atsë jatsmama tsë̈ngaftanga puerte 
ngménaca chasm̈otsemnama, ndayá 
chasm̈otsetatsë̈mbuama atsë tsä 
cbababuánÿeshanama.

Perdón	chë	bacna	soye	amabiama
5 Y mora, chë tsë̈ngaftangbeñe 

puerte ngménana chaotsemnama 
tojama boyabásabiamna, cha átsb̈ioye 
ndoñe ngmená chesn̈átsbema, 
ntsachetsá̈ tsë̈ngaftanga tcmojabiamcá, 
ínÿengbioye ínÿengbiama más. 
Chca sëńtsichamo, er atsë ndoñe 
quetsátsbosë jayanama ntsachetsá̈ 
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tojamama cha más bacna soye tojama 
ca. 6 Banga tsë̈ngaftanguentsë̈nga 
ntsämo sm̈ojamcá, chë entsäbiama 
ya bëts castigo entsemna. Nÿe 
nÿetsá̈ ponto. 7 Chamna, ndayá mora 
cmojtsamna jamamna entsemna, cha 
jtseperdónana y jañémuana, chca, 
ndocna tsäbe soye jamama ndobená 
ndoñe chaondët́semnama, chë 
castiguama puerte ngménaca bétsemna 
causa. 8  Chíyeca, tsë̈ngaftanga 
cbaimpadá cachiñe tsäbá chasm̈inÿinÿé 
chábioye corente sm̈obobonshánama. 
9 Tempo ya chama tcbonjanëbuábiama, 
atsë jinÿama tsë̈ngaftanga aíñe o 
ndoñe sm̈ontsanprontánama, lempe 
ntsämo tcbonjanamëndacá jamama. 
10 Chcasna, ndánaca ndayánaca 
tsë̈ngaftanga chasm̈ojaperdoná ora, 
átsn̈aca cha chantseperdóna. Y atsë cha 
chantseperdóna, ndayá japerdónama 
ndegombre tojtsemnëse. Y chca 
chanjama tsë̈ngaftangbe tsäbiama y 
Cristbe delante. 11 Atsë tsë̈ngaftangcá, 
quem entsá̈bioye sc̈operdoná chë 
bëngbiama tojama bacna soye; chca, 
Satanás ndoñe chaondobenama bënga 
jáingñama, er bënga mondët́atsë̈mbo 
cha inétsebosë ndaye bacna soye entsá̈ 
chaotsamama.

Ndáyeca	Pablo	ndoñe	natjëḿbana	
Troas puebloca tontsanoquedañe

12  Atsë Troas puebloca 
sënjánashjango ora, Cristbe tsäbe 
noticiënga jábuayenama, atsë 
sënjáninÿe Bëngbe Utabná tojanma 
chentsë banga chë buayenana 
soye chamouenama y chëngbe 
ainaniñe chana chamóyëngacñama. 
13  Masque chca enjamna, atsë ndoñe 
quetstétsobena natjëḿbana ainana 
jtsebomnana, er atsë sënjanjuabná 
Jesucrístbeyeca bëngbe catsäta Tito 
chentsë jinÿenana, pero ndoñe chca. 

Chíyeca, Troas pueblentsä entsänga 
sëntanadiosöftaná, y Macedonia 
luaroye sënjána.

Crístoftaca cánÿiñe mo 
canÿacá	jtsemnëse,	bënga	mo	

ayënjanayëngcá jtsemnana
14 Atsë Bëngbe Bëtsábioye 

sëndbétsatschuanaye, bënga 
bacna soyënga jamama juabnënga 
cha tojanëyëńjanama, tempo 
söjanamëńda juabnënga; y chë 
mora bënga Crístoftaca cánÿiñe mo 
canÿacá jtsemnëse, nÿets tempo 
cha sn̈etsënachayama, mo canÿe 
ayënjanayacá, y chë nÿets luarenache 
entsänga Cristbiama soyënga 
chamotsábuatmama bëńgaftaca cha 
yojtsamama, mo nda canÿe botamana 
uanguëtsë soye nÿets luarënguenache 
chauáshanama cuaftsamcá. 15 Er 
chë incienso tojtsejuínÿinÿana ora, 
entsá̈bioye tsäbá juanguët́sënana; 
cachcá Cristbe tsäbe noticiënga 
fstsabuayiyná ora, Bëngbe Bëtsabiama 
bënga jtsemnana chë ndëmuanÿenga 
tmojtsama cha oyejuayá 
chaotsemnama. Incienso tcojtsejuinÿná 
ora, nÿetscángbioye juanguët́sënana. 
Cachcá, Bëngbe Bëtsabe palabra 
fstsoyebuambná ora nÿetscanga 
jouenana, Cristo yojtsatsebacanga 
y chë pochocánënga jtsemnama 
imojtsajnëńgnaca. 16  Chë pochocánënga 
jtsemnama imojtsajnëngna, 
pochocánënga mochanjábocana, er 
ntsämo bënga fsëndabuayiynacá 
y tmojouencá chënga tmojtsaboté; 
y chca, chëngbiama chë tsäbe 
noticiënga jtsemnana mo canÿe 
obanabe uanguëtsäncá. Pero chë Cristo 
yochjátsebacangna, tsäbe noticiënga 
tmojóyëngacñeyeca, mochanjobenaye 
tsäbe vida nÿets tempo jtsebomnama; y 
chca, chëngbiama chë tsäbe noticiënga 
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jtsemnana mo canÿe puerte botamana 
uanguëtsäncá. Y asna, ¿nda obenana 
yojtsebomna chë tsäbe noticiënga 
jábuayenama trabajo jtsamama? 
17 Bënga chë tsäbe noticiënga ndoñe 
queftsatabuayiyná, ntsämo ba 
entsänga imojtsamcá, mo nÿe batsá̈ 
uámana soyënga cuaftsemncá, y 
ndayánaca juácanama, mo nda ndaye 
nduámana soyënga cuaftsencá. Banga 
chca mondama; bënga ndoñe. Bënga, 
Crístoftaca cánÿiñe mo canÿacá 
jtsemnëse, fsëndabuayiyná mo Bëngbe 
Bëtsabe delante cuaftsemnëngcá, 
ndegombre nÿe ntsämo tsäbá yomncá 
nÿets ainánaca jtsebosë̈se, y mo 
Bëngbe Bëtsabe ichmonëngcá.

Chë Bëngbe Bëtsabe tsëm 
tratama buayenana soye

3  1 Chca bëngbiama fstsjayana 
ora, tsë̈ngaftanga cmojtsinÿana 

¿bënga cachiñe tiftëtontsé̈ cabënga 
bëtsët́sanga enobiamnayana? ¿O 
bënga söjtsamna, mo inÿengcá, 
tsë̈ngaftanga juyentsb̈uáchiyana o 
juátjañana tsbuanachangá, bënga 
tsäbá fstsamama chëćhangaca 
jinÿanÿiyama? 2  Bënga bëngbe 
ainaniñe puerte tsäbá fsëndët́atsë̈mbo, 
nÿetsca entsänga, ntsämo tsë̈ngaftanga 
jtsamëse sm̈oyencá tmojinÿe ora, 
tsë̈ngaftanga jtsinÿanÿnayana bënga 
ndegombre ntsämo tsäbá yomncá 
fstsamama. Chca, tsë̈ngaftanga 
jtsemnana mo canÿe tsbuanachacá, 
nÿetscanga jtsabuatmana y jtsobenana 
jualíana, bënga tsäbá fstsamama. 
3  Nÿetscanga tsäbá mondët́atsë̈mbo 
Cristo tojanma tsë̈ngaftanga chábeñe 
chasm̈otsosb̈uáchema, y bëńgaftaca 
cha chca tojanmámnaca. Chca, 
tsë̈ngaftanga sm̈ondmëna mo Cristbe 
canÿe tsbuanachacá, ndayëćha 
quem luarentsä entsá̈ngbioye 

tojuyentsb̈uaché bëńgaftaca. 
Tsë̈ngaftanga ndoñe chesm̈atanobená 
Crístbeñe osb̈uáchiyënga jtsemnama 
entsängbe trabájoca, er Crístbeñe 
sm̈onjanosb̈uaché chë Bëngbe 
Bëtsá Ainabe Espíritbeyeca; y chca, 
tsë̈ngaftanga sm̈ondmëna mo canÿe 
tsbuanácha cháftaca uabemanëchacá, 
y ndoñe mo entsá̈ngbeyeca 
uabemana tsbuanachacá. Bëngbe 
Bëtsá chë mandënga ndëtsb̈é 
tablëbenguiñe tojanábema, entsänga 
chamotsobedecénama, pero 
tsë̈ngaftangna Cristbe buayenana soye 
tsë̈ngaftangbe ainaniñe sm̈ojóyëngacñe.

4 Crístbeyeca Bëngbe Bëtsábeñe 
jtsosb̈uáchiyëse, bënga corente 
fsëndët́atsë̈mbo chca ndegombre 
bétsemnama. 5 Ndoñe quenátsmëna, 
nÿe bënga cánÿenga quem trabajo 
jamama fstsobena y játayanana bëngbe 
soye chë trabajo yojtsemna ca, er 
bënga jtsobenana chca jamama, nÿe 
Bëngbe Bëtsabe ujabuáchenanaca; 
6 er cha tojama bënga fchayobenama 
quem trabajo jamama, chë entsänga 
jábuayenana Bëngbe Bëtsá chabe 
entsá̈ngbioye tojanasëbuachená 
soyëngama, ndayá Cristo tojanma 
sóyeca, mo canÿe tsëm tratcá, Bëngbe 
Bëtsá y chabe entsá̈ngaftaca. Quem 
soye ndoñe quenátsmëna mo chë 
Bëngbe Bëtsá tempo Israeloca 
entsá̈ngbioye léyeca tojanasëbuachená 
soyëngcá. Inÿetsá̈; entsänga mondama 
Bëngbe Bëtsabe tsëm trato, Uámana 
Espíritbeyeca. Chë natsana trato, 
chë uabemana ley, ntsämo chiñe 
iuabemancá ndoñe tconjama causa, 
entsá̈ jóbanama jtsemnana; pero 
Cristbe tsäbe noticiënga, chë tsëm trato, 
entsänga ainaniñe tmojóyëngacñe 
ora, chë Uámana Espíritu jamana, chë 
nÿetsca tescama yomna tsäbe vida 
chënga chamotsebomnama.
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7 Quem Moisesbe ley, chë ndoñe 
tmonjobedecema entsänga jóbanama 
jtsamnana, ndëtsb̈é tablëbenguiñe 
letrëńgaca tmojanábema, y Bëngbe 
Bëtsá Moisésbioye tbojanantsäbuaché 
ora, cha tsä buashinÿinÿaniñe tojánabo. 
Chë causa entsänga ndoñe imontsobena 
ni mo jinÿana Moisesbe jubiá, er tsä 
ibojtsanjuebëbuashinÿinÿana, Bëngbe 
Bëtsáftaca tbojánencuententsäna 
tojtanabo ora. Pero betsco tojanëj́bana 
chë jubiá chca buashinÿinÿanana. 
Chë ley, chë natsana trato, Bëngbe 
Bëtsá tojanayentsb̈uaché ora, tsä 
buashinÿinÿanánaca cha tojanmëse; 
8  ndegombre, más bën y uámana 
tempo entsemna chë Bëngbe Bëtsá 
bënga söjanasëbuachená tsëm soyënga 
yojtsama ora, chë Uámana Espíritu 
bëngbe ainaniñe cháuamashënguama 
Bëngbe Bëtsá tojama ora. 9 Bëngbe 
Bëtsá chë ley tojanayentsb̈uaché 
ora, chë ndáyeca entsänga jóbanama 
yojánamna, ntsämo chiñe betsayancá 
ndoñe tmonjama causa, chora 
cha chca tojanma puerte chabe 
buashinÿinÿanana jinÿanÿiyëse; 
ndegombre más bën y uámana tempo 
entsemna chë mocna ora Bëngbe Bëtsá 
yojtsama entsänga chabe bominÿiñe 
tsá̈benga chamotsemnama. 10 Er chë 
Bëngbe Bëtsá ley tojanayentsb̈uaché 
ora tojaninÿanÿé buashinÿinÿanana, 
mora jtsinÿnana mo ya tondaye 
cuabndëtsemncá, chë Bëngbe 
Bëtsá entsängbiama tsëm soyënga 
tojtsamama tcojtsonÿá ora, chë 
tsä buashinÿinÿanana yojtsemna 
ora. 11 Er chë leyama tempo, chë ya 
jochnënguama tempo entsemna ora, 
Bëngbe Bëtsá chabe buashinÿinÿanana 
y uámanana tojinÿanÿese; ndegombre 
chë Bëngbe Bëtsá tsëm soyënga 
entsängbiama jamama ora, chë ndocna 
te yochanjochnëngo tempo ora, Bëngbe 

Bëtsá más chabe buashinÿinÿanana y 
uámanana echántsinÿanÿnaye.

12  Y chca, Bëngbe Bëtsá chca 
bëts soyënga yochjamama 
fsëndobatmánayeca, bënga 
fsëntsobena jóyebuambayama, nÿetsca 
soyëngama jayanëse, tondayama 
ntjatauatjcá. 13  Y chca, bënga ndoñe 
Moisescá queftsátama, chë chabe 
jubiá chaobuashinÿínÿenama Bëngbe 
Bëtsá tojanma ora, canÿe entsë̈j́uaca 
yojtsenamochëćjua; cha chca tojanma, 
chë Israeloca entsänga ndoñe 
chamondobená jinÿama chë jubiá 
buashinÿinÿanana ya yojtsëchnëjuana 
ora. 14 Pero Bëngbe Bëtsá tojanma 
chënga ndoñe chaondósertama ntsämo 
Moisesbiajana cha tojanayancá. Y 
cabá quem tempo, ntsämo Bëngbe 
Bëtsá Moisésbioye tbojansb̈uachenacá 
chëngbiama jamama, Israeloca 
entsänga tmojtsalía ora, ndoñe 
ntsësertánana Bëngbe Bëtsabe 
ndegombre soyënga, mo chëngbiama 
iytëḿena soyënga cuaftsemncá, 
mo chë Moisés yojtsenamochëćjua 
entsë̈juacá. Y chca endmëna, er nÿe 
Crístoftaca cánÿiñe mo canÿacá 
jtsemnëse, chënga jtsobenana chë 
soyëngama jósertana, y iytëmencá ya 
ndoñe ntsemnana. 15 Y mëńtscoñama, 
Moisesbe librësängá chënga tmojtsalía 
ora, ndoñe ntsësertánana Bëngbe 
Bëtsabe ndegombre soyëngama, 
ntsämo chiñe tojtsayancá jamama 
ndoñe montsebosë causa. 16  Pero canÿe 
entsá̈ chë Bëngbe Utabnabe benache 
tojishache ora, cha jtsobenana chë 
soyëngama josértana. 17 Y Bëngbe 
Utabná y Espíritu canÿa bondmëna, y 
Bëngbe Bëtsabe Espíritu tojtsemnentsë, 
chë bacna soyënga jamama juabnënga, 
ni chë ley ndoñe ntsemándayana. 
18  Moisés chabe jubiañe Bëngbe 
Bëtsabe buashinÿinÿanana y 
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uámanana tojaninÿanÿé, y chíyeca, 
canÿe entsë̈j́uaca yojtsenamochëćjua, 
chca, chënga ndoñe chamondinÿama. 
Pero bënga osb̈uáchiyënga 
nÿetscanga jtsinÿanÿnayana Bëngbe 
Utabnabe buashinÿinÿanana y 
uámanana, mo canÿe espejo canÿe 
soye tojtsinÿanÿnacá, y ndoñe 
queftsátsbosë ntsá̈mnaca jamëse chë 
soye jatsëytamianana. Cha bëńgaftaca 
yojtsama cada te más chë ntsämo cha 
yomncá bënga chamotsemnama, cada 
te más bëtsët́sanga chë ntsämo cha 
yomncá jtsemnëse. Chca endmëna 
ntsämo Bëngbe Utabná yojtsama; 
y Bëngbe Utabná y Espíritu canÿa 
bondmëna.

4  1 Y chca, Bëngbe Bëtsá bëngbiama 
lastemado yómnayeca, quem 

trabajo söjabanÿé, jtsabuayiynayama 
chë Crístoftaca tojasëbuachená 
soyënga; y chíyeca bënga ndocna 
te ntjájbanana ainaniñe añemo 
bomnana. 2  Bënga fsëntsaboté chë 
ínÿenga iytëmencá imnétsama soyënga, 
chë ínÿenga tmojinÿe ora chama 
jtsëuatjana, y chë ínÿenga entsänga 
jáingñama imnétsama soyëńgnaca, y 
Bëngbe Bëtsabe buayenana soye ndoñe 
queftsatstróca ndoñe ndegombre 
soyëńgaca. Chamna, bënga sempre 
nÿe chë ntsämo ndegombre yomncá 
fsëndbétsoyebuambnaye, mo Bëngbe 
Bëtsabe delante cuaftsemnëngcá 
jtsamëse; y chca, bënga fsëndbétsama 
cada entsäbe ainanentsä juabnënga 
chamuayanama, bënga ndegombre 
soyënga fstsoyebuambná ca. 3 Y 
nderado bënga chë tsäbe noticiënga 
fstsabuayiyná ora, báseftanga 
chë soyënga chaósertama ndoñe 
tontsopodénëse, nÿe chë pochocánënga 
jtsemnama tmojtsajnëngbiama 
chca jtsemnana. 4 Chëngbiama, chë 
Crístbeñe ndosb̈uáchiyëngbiamna, 

chë quem luarentsë mora mandayá, 
Satanás, tojama chë buayenana 
soye ndoñe chaondëtsësertánama; 
chca, chënga ndoñe chamondinÿama 
chë tsäbe noticiënguentsäna puerte 
bëts y tsäbe soyënga, chë Cristo 
puerte bëtsá y obená yomnama 
ínÿanÿnaye soyënga, nda nÿetsca 
soyënguiñe Bëngbe Bëtsacá yomna. 
5 Bënga ndoñe nÿe cabëngbe 
soyama queftsatabuayiyná, ndayá 
Jesucristbiama mo Bëngbe Utabnacá. 
Bënga bëngbiama fsëndbáyana 
mo oservenëngcá fstsmëna ca, 
tsë̈ngaftanga jujabuáchama; y chca 
fsëndbétsama Jesús jasérviama. 
6 Er Bëngbe Bëtsá, nda quem luare 
jobojátsäma ora tojanmandá binÿniñe 
ibetentsäna chaóbocnama, chánaca 
tojama bënga ainaniñe tsäbá chabe 
soyëngama chasötsësertánama, chca 
bënga fchayobená juabuátmanana 
chë Bëngbe Bëtsabe uámanana 
y obenanentsäna inétsobocana 
osertánana, ndayá Crístbeñe bënga 
mondonÿá.

Bënga fsëndoyena Crístbeñe 
jtsosb̈uáchiyëse

7 Pero chë puerte tsäbe y bëts 
soye, chë Cristbe buayenana soye, 
bënga mondbomna cuerpiñe, bëngbe 
ainaniñe; y chë cuerpënga jtsemnana 
nÿe mo matbajëngcá, ndoñe yapa 
obenana ntsebomnana, chca, 
jinÿanÿiyama tsä bëts obenana Bëngbe 
Bëtsábiocana yóbocanama, y ndoñe 
bëńgbentsäna. 8  Y chca, bënga nÿetsca 
padecena soyënguiñe vida fsëńdbomna, 
pero ndoñe queftsátsmëna ndobenënga 
chë padecena soyënguentsäna tsäbá 
jabocanama; ndoñe queftsátstatsë̈mbo 
ndayá jamama söjtsamna, pero 
ndoñe queftsátsmëna ntsobencá 
jtsobátmanama quem padecena 
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soyënguentsäna tsäbá jabocnama. 
9 Inÿenga montsama bënga puerte 
fchaisufrima, pero Bëngbe Bëtsá 
ndoñe nÿe cachcá söntsabashejuana; 
mo nda ínÿabioye cuafjutsëncá 
tmojtsentsjaná ora, ya jóbama 
jtseprontánana, uayayënga bënga 
jtsëbáyama imojtsejuabnangbe 
cucuatsïñe fsëńtsemna, pero cabá 
ndoñe ntjobáyana. 10 Inÿenga 
sempre jtsamana bënga bëngbe 
cuerpiñe puerte fchaisufrima, y 
jobanámnaca resjo jtsemnana, 
ntsämo Jesúseftaca tmojanmcá, cha 
chaosufrima y chaóbanama. Chca 
bëńgaftaca endopasana, chca, ínÿenga 
chamobená jinÿama Jesús bëńgbeñe 
vida yobomnama. 11 Er bënga vida 
fchabomnëntscuana, sempre puerte 
resjo bëngbiama jëftsemnana 
jóbanama, Jesúsbioye servena causa; 
y chca endmëna, ínÿenga chamobená 
jinÿama Jesús vida yobomnama 
bëngbe cuerpiñe, chë canÿe te 
yochjopochóca cuerpo. 12  Y chca, bënga 
tsä fsëndësufrina y jobanámnaca 
resjo endmëna; y tsë̈ngaftanga tsäbe 
noticiënga sm̈ojóyëngacñayeca, Bëngbe 
Bëtsá tojama chë nÿetsca tescama 
yomna tsäbe vida chasm̈otsebomnama.

13 Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe endayana: “Atsë 
sëntsanosb̈uaché y chíyeca 
sënjanoyebuambá ca.” Bënga cachca 
osb̈uáchiyana fsëńdbomna chë chca 
tojanayanacá, y chíyeca bëńgnaca 
Bëngbe Bëtsábeñe fsëntsosb̈uaché y 
chabiama fsëntsoyebuambná. 14 Er 
bënga fsëndët́atsë̈mbo, Bëngbe Bëtsá, 
nda tojanma Bëngbe Utabná Jesús 
cháuatayenama, chánaca yochjama 
bënga Crístoftaca cánÿiñe mo canÿacá 
jtsemnëse, bënga chámuatayenama, 
y tsë̈ngaftangaftaca cánÿiñe cha 
yochtsemnoye söchjúshejango. 

15 Lempe ntsämo bënga fstsama y 
fstsesufrincá tsë̈ngaftangbe tsäbiama 
endmëna; chca, más becá entsänga 
chábeñe chamojtsosb̈uaché ora, 
ba tsäbe bendicionënga Bëngbe 
Bëtsá entsängbiama jtsamëse, 
más becá entsá̈ngnaca chábioye 
chamotsatschuaná, ndayá chëngbiama 
cha yochjamama; y lempe chca, 
Bëngbe Bëtsá puerte uamaná y 
obená yomnama nÿetsca entsänga 
chamotsichámuama.

16 Chíyeca bënga ndoñe ntjájbanana 
ainaniñe añemo bomnana. Masque 
quem luarentsä bëngbe cuerpo cada 
te jtsopochócayana, Bëngbe Bëtsá 
jamana chë bëńgbentsäna nÿets 
tempo vida yochtsebomna soye, cada 
te más obenana chaotsebomnama; y 
chca, bënga jtsemnana mo tsmëma 
entsängcá. 17 Ntsämo bënga mora 
fsëndësufrincá endmëna nÿe quem 
luarentsë vida tmojtsebomnëntscuana, 
y chca, chë soye jtsemnana mo canÿe 
nduámana soycá; pero ntsämo bënga 
fsëndësufrincá josérviana bënga 
jtsebomnama chë Bëngbe Bëtsá 
söchjatsätaye puerte bëts uámanana 
y obenana, cháftaca nÿets tempo 
vida jtsebomnama, chë ndayá yomna 
nÿetsca soyëngama más bëts y uámana 
soye. 18  Er bënga nÿe chë tojtsopodena 
jinÿama soyënguiñe ndoñe nÿets tempo 
queftsatsjuabná, ndayá chë ndoñe 
yondopodena jinÿama soyënguiñe; er 
chë bënga imobena jinÿama soyënga 
ndoñe nÿetsca tescama ntsemnana; 
pero chë bënga ndoñe mondobena 
jinÿama soyënga cocayé nÿetsca 
tescama jtsemnana.

5  1 Bënga mora mondbomna 
canÿe cuerpo quem luarentsë 

vida jtsebomnama. Quem cuerpo 
yomna mo chë jtsatsjacama 
yopodena yebncá, cánÿentsë ndoñe 
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nÿets tempo ntjëf́tsemnana. Bënga 
mondët́atsë̈mbo, quem cuerpo canÿe 
te tojtsopochocase, Bëngbe Bëtsá 
yochjama bënga tsmëma cuerpënga 
chamotsatsbomnama, celoca nÿetsca 
tescama vida jtsebomnama, Bëngbe 
Bëtsabe pormana cuerpënga y ndoñe 
entsängbe pormana cuerpënga. 
2  Chíyeca, bënga quem luarentsë 
chca vida tmojtsebomnëntscuana, 
yapa tmojtsesufrina causa, bënga 
tsä jtsebosäna betsco Bëngbe Bëtsá 
celoye chasú̈yambama, y bënga nÿets 
tempo celoca jtsiyenama tsëm cuerpo 
jtsebomnama cha chaomama; 3  chca, 
Cristo yochjésabo ora, bënga chë 
tsëm cuérpoca chamotsemnama, y 
ndoñe nÿe espíritu ndocna cuérpoca. 
4 Bënga quem cuerpiñe, chë quem 
luarentsë vida jtsebomnama cuerpiñe 
chamojtsiyenëntscuana, yapa padecena 
soyënguiñe sufrina causa, bënga 
jabuache mochanjáshachna; chca 
echántsemna ndoñe nÿe chë espíritu 
ndocna cuérpoca jtsemnama bënga 
imojtsebósëyeca, ndayá masna, bënga 
chë tsëm cuerpo chamotsebomnama 
Bëngbe Bëtsá chaomama 
imojtsebósëyeca. Bënga fsëńtsebosë 
chë bëńgbeñe jopochócama yomna 
soye Bëngbe Bëtsá lempe chaotrocama, 
chca, bënga chamotsobenama celoca 
nÿetsca tescama vida jtsebomnama. 
5 Y Bëngbe Bëtsá endmëna nda tojama 
bënga chamotseprontánama chë 
tsëm cuerpo jtsebomnama, y nda 
tojama Espíritu bëngbe ainaniñe 
cháuamashënguama, chca bëńgbioye 
jinÿanÿiyama, bënga ndegombre 
mochjóyëngacñe ndayá Bëngbe Bëtsá 
tojasëbuachenacá.

6 Y chca, bënga sempre ainaniñe 
bëts añemo fchandbétsebomna. Bënga 
fsëndët́atsë̈mbo, quem cuerpiñe cabá 
vida bënga mochjëf́tsebomnëntscuana, 

bënga ndoñe mochántsemna Bëngbe 
Utabná yojtsemnentsë. 7 Er mora bënga 
fsëndoyena jtsamëse, ntsämo Crístbeñe 
bënga imosb̈uachecá, y ndoñe nÿe 
ndayá jinÿama tmojtsobenama. 
8  Bëngbe fsëńtsemna ainaniñe bëts 
añémoca, y más fsëńtsebosë jájbanana 
quem cuerpiñe vida jtsebomnana, 
jama Bëngbe Utabnáftaca nÿetsca 
tescama vida jtsebomnama. 9 Chíyeca 
bënga bëtscá fsëndëntsëna Bëngbe 
Utabná sempre oyejuayá jabemama, 
masque bënga quem luarentsë quem 
cuérpoca tmojtsiyena, o ya ndoñe. 10 Er 
nÿetscanga söntsamna jashjanguana 
Cristbe puestoca tribunalentsë, 
cada ona ntsämo yomerecencá 
chaóyëngacñama, ntsämo tsäbá o 
ndoñe tsäbá quem luarentsë chabe 
cuerpiñe vida yojëftsebomnëntscuana 
tojëftsemcá.

Jábuayenama	ntsämo	Bëngbe	Bëtsá	
inama	entsänga	tempcá	tsäbá	
cháftaca chamotsatsmënama

11 Chcasna, Bëngbe Utabná 
nÿetscangbiama chë más bëtsá 
yomnama jtsejuabnayëse, bënga 
bëtscá fsëndama entsänga 
jáyënjanama, bënga tsäbá fstsamama 
chamotsejuabnama. Pero Bëngbe 
Bëtsá ya endët́atsë̈mbo ntsämo bënga 
fstsmënama, y atsë sëntsobátmana 
tsë̈ngaftángnaca chca tsäbá 
chasm̈otsetátsë̈mbo, tsë̈ngaftangbe 
ainanentsä juabnëńgaca, chë 
bëngbiama aíñe ca cmojtsëtsëtsná 
juabnënga. 12  Bënga ndoñe cachiñe 
cabëngbiama queftsatoyebuambná; 
chca fsëńtsichamo ndayá 
tsë̈ngaftanga oyejuayënga bëngbiama 
chasm̈otsemnama, chca, tsë̈ngaftanga 
jojuama chasm̈obenama, chë uámana 
soyënga tmojtsebiamnángbioye 
ndayá entsänga canÿe entsá̈beñe 
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tmojtsonÿacá y ndoñe chca chë 
entsäbe ainaniñe tomna soyëńgaca. 
13  Er bënga mo chë ndoñe corente 
juabna ndbomnëngcá fstsamëse, 
ntsämo báseftanga mondbetsichamcá, 
jtsemnana Bëngbe Bëtsá jasérviama; 
y bënga corente juabna bomnëngcá 
fstsamëse, jtsemnana tsë̈ngaftangbe 
tsäbiama. 14 Bënga chca fsëndmëna, 
Cristo söndábabuanÿeshanayeca, 
y chë soye endama bënga nÿe 
cha fchaitseservénama, er bënga 
fsëndenojuabná y puerte tsäbá 
fsëndët́atsë̈mbo, canÿa, Cristo, 
nÿetscangbiama tojanóbanama; y 
cha nÿetscangbiama tojanóbanayeca, 
endmëna mo cha tojanóbana ora, 
nÿetscanga cháftaca cuafjobancá. 15 Y 
Cristo nÿetscangbiama tojanóbana, 
chë quem luarentsë vida bomnënga 
ndoñe más nÿe cachëngbiama 
chamondëtsiyenama, sinó chabiama, 
nda chëngbiama tojanóbana y 
tojtanayena. 16  Chíyeca, bënga ya 
ndoñe ndocnabiama queftsatsjuabná 
ntsämo entsänga quem luarentsë 
jtsejuabnayama monduamancá; 
masque ndegombre bënga chca 
Cristbiama fsënjanjuabná, mora ya 
ndoñe chca chabiama queftsatsjuabná. 
17 Chcasna, nderado nda Crístoftaca 
cánÿiñe mo canÿacá tojtsemna, 
Bëngbe Bëtsá tojama cha mo canÿe 
tsëm entsäcá chaotsemnama. Ntsämo 
chë Crístbioye cabá nduabuátmana 
ora cha yojamncá, mora ya 
ndoñe quenátsmëna. Morna cha 
jtsejuabnayana y jtsamana inÿe 
soyënga y tsëm soyënga.

18  Bëngbe Bëtsá endmëna nda chca 
inétsama, entsänga mo tsëm entsängcá 
jábiamama; y cha Crístoftaca 
tojama bënga tempcá tsäbá cháftaca 
chamotsatsmënama. Y cha bënga 
canÿe trabajo sönjanabanÿé, bënga 

entsänga jábuayenama, Bëngbe 
Bëtsá inétsama entsänga tempcá 
tsäbá cháftaca chamotsatsmënama, 
y entsänga jujabuáchama chca 
chamotsemnama. 19 O mëntsá̈, Cristo 
tojanma sóyeca Bëngbe Bëtsá yojtsama 
entsänga chamotsobenama tempcá 
tsäbá cháftaca jtsatsmënama, y 
chca, chënga chamotsobena chëngbe 
bacna soyëngama perdonánënga 
jtsemnama, y chë soyëngama nÿetsca 
tescama castigánënga jtsemnama 
ndoñe chaondët́samnama. Y bënga 
sönjanabanÿé chë trabajo, entsänga 
jtsabuayiynayama ntsämo Bëngbe 
Bëtsá inama entsänga tempcá 
tsäbá cháftaca chamotsatsmënama. 
20 Y chca, bënga jtsemnana Cristbe 
cuenta oyebuambnayënga y amënga, 
mo cach Bëngbe Bëtsá bëńgaftaca 
cmojtsaimpadancá. Cristbe cuenta 
cbaimpadá, bëtscá sm̈ochtsentsëna 
Bëngbe Bëtsáftaca tempcá tsäbá 
jtsatsmënama. 21 Cristo ndocna bacna 
soye tonjanma, pero bëngbe bacna 
soyënga jabuajuánamna, Bëngbe 
Bëtsá cháftaca tojanma mo cha canÿe 
bacna soyënga amá cuaftsemncá, chca, 
bënga Crístoftaca cánÿiñe mo canÿacá 
jtsemnëse, Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe 
tsá̈benga jtsemnama chamotsobenama.

6  1 Chcáyeca, bënga Bëngbe 
Bëtsáftaca cánÿiñe trabájayënga 

quetsomñecana, cbontsaimpadana 
ndoñe nÿe bonamente 
chasm̈ondóyëngacñe chë Bëngbe Bëtsá 
yojtsama soyënga, tsë̈ngaftangbiama 
tsäbe juabna jtsebomnëse. 2  Er Bëngbe 
Bëtsá chabe uabemana palabrënguiñe 
mëntsá̈ tojánayana:

Chë tsäbe soye jamama tsäbá 
sönjaninÿana ora, atsë 
tcbonjanoyeuná;

chë ácbioye jatsbocama te, 
tcbonjanájabuache ca.
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Sm̈ochjinÿe. Mora entsemna chë 
mocna ora Bëngbe Bëtsá tsäbá 
ibojtsinÿana tsäbe soye jamama; mora 
entsemna chë mocna ora Bëngbe Bëtsá 
yojtsebosë aca jatsbocama.

3 Bënga ndocna bacna soye 
queftsátama, ndayá chaoma 
entsänga chë tsäbe noticiënga 
chamotsábotema, chca, ndocná 
podesca chaondëtsóyebuambnama 
bëngbe trabajuama, Cristbiama. 
4 Inÿetsá̈, bëngna nÿetsca soyënguiñe 
fsënjaniyena mo Bëngbe Bëtsabe 
oservenëngcá; Bëngbe Bëtsábeñe 
obatmancá puerte uantadënga 
jtsemnëse, fstsesufrina ora; puerte 
padecena soyënguiñe bétsemna causa, 
ndayá jamama ndoñe fsëńtsetatsë̈mbo 
ora; y ainaniñe puerte ngménaca 
fstsemna ora; 5 ínÿenga söjtsatsetsëná 
ora; cárceloye söjautame ora; entsänga 
bëngbe contra tmojtsenbouénana 
ora; jabuache trabájayiñe puerte 
uamëntsn̈ayënga fstsemna ora; bayté 
ntsamanacá fstsemna ora; y jasama 
tondaye fsëńtsebomna ora. 6 Bëńgnaca 
fsëntsinÿanÿná Bëngbe Bëtsabe 
oservénënga fstsmënama, puerte tsäbe 
vídaca, ndocna bacna soye ntjamcá 
jtsiyenëse; Bëngbe Bëtsabe soyëngama 
corente jtsetatsë̈mbëse; ínÿenga ntsämo 
söjáborlaye ora puerte uantadënga 
jtsemnëse; ínÿengbioye puerte 
bonshanánaca jtsëńÿayëse; Uámana 
Espíritu bëngbe ainaniñe jtsebomnëse; 
y ndegombre nÿets ainánaca 
nÿetscanga jtsababuánÿeshanëse; 
7 ntsämo Bëngbe Bëtsabiama 
ndegombre yomncá jtsabuayiynayëse; 
Bëngbe Bëtsabe obenánaca ba 
soyënga jtsamëse; y mo chë 
soldadëngcá, uayayënga jáyënjanama 
y chëngbiama jenëúyanama soyënga 
jtsebomnana, chë Satanásbioye 
jayëńjanama y chabiama jenëúyanama 

ndayá Bëngbe Bëtsá söjatsätacá 
jtsebomnëse; y Bëngbe Bëtsá chca 
tojama, er cha tojama bënga chabe 
bominÿiñe tsá̈benga chamotsemnama. 
8  Bënga fsëntsinÿanÿná Bëngbe 
Bëtsabe oservénënga fstsmënama, 
ínÿenga bëngbiama tsäbe soyënga 
tmojtsejuabná ora y bënga 
nduámanënga jtsemnama chënga 
tmojtsama ora; ínÿenga tsäbe soyënga 
bëngbiama tmojtsoyebuambná 
ora y chënga bëngbiama podesca 
tmojtsichamo ora; bënga áingñayënga 
fstsmëna ca báseftanga tmojtsejuabná 
ora, pero bënga ntsämo ndegombre 
yomncá jtsóyebuambnayëse. 9 Mo 
nduamanëngcá bënga entsá̈ngbeñe 
jtsëńÿayana, pero banga corente 
tsäbá bënga söndëúbuatma; 
bëngbiama sempre resjo endmëna 
jóbanama, pero sm̈ochjinÿe, 
bënga sempre vídaca chentsäna 
jatóbocañana; bënga juatsjínÿama 
jobenayama, Bëngbe Bëtsábeyeca 
castigánënga fchandbétsemna, pero 
nÿa jóbanana ndoñe. 10 Masque 
ngménënga fstsemna, ainaniñe 
sempre oyejuayënga fchandbétsomñe; 
masque ndbomnëjemëngcá, 
pero fchandbétsama banga 
Bëngbe Bëtsábiocana bëtscá 
chamotsebomnama; quem luarentsä 
soyënga tondaye queftsátsbomna, 
pero Bëngbe Bëtsabe entsänga 
quetsomñecana, ndegombre lempe 
fsëndëtsóbomñe.

11 Tsë̈ngaftangbiama, Corintoca 
entsänga, lempe fsënjayana, tondaye 
ntjaitëmcá; nÿets ainánaca, corente 
cbondábabuanÿeshana. 12  Bënga 
puerte cbondábabuanÿeshana, 
pero tsë̈ngaftangna ndoñe yapa 
quesc̈átababuanÿeshana. 13 Atsë 
cbontsaimpadana, mo canÿe taitá 
chabe básenga cuaftsaimpadancá, atsë 
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puerte chasm̈otsebobonshánama, er 
atsë corente cbondábabuanÿeshana.

Bënga mondmëna mo Bëngbe 
Bëtsabe bëts yebncá

14 Crístbeñe ndosb̈uáchiyëngaftaca 
ndoñe sm̈atjenutaná ndayánaca 
jamama, er chca, chëńgaftaca 
sm̈atjábocana mo chë jaárama uacnata 
ndoñe cachëńchechata tbontsemncá. 
Ndegombre, chë tsäbe soyënga 
amá y Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe 
tsäbia mëná, nÿa tondayama cachcá 
ntsejuabnayana, chë Bëngbe Bëtsá 
tojamandacá ndoñe tontsamacá y 
bacna soyënga amacá. Ndegombre, chë 
entsängbe juabna binÿnayáftaca vida 
bomná, nÿa tondaye ntsebomnana 
chë nÿe mo ibetiñcá juabnayáftaca. 
15 Cristo y Satanás, Belial cánaca 
uabainá, ndocna te tondayama cachcá 
ntsejuabnayana; y cachcá copasana, 
Crístbeñe osb̈uachiyá y chábeñe 
ndosb̈uachiyáftaca. 16  Ndocna soyiñe 
cachcá ntsemnana, Bëngbe Bëtsabe 
bëts yebna, chë nÿe canÿe Bëngbe 
Bëtsábioye jadórama yebna, y chë 
entsängbe pormana soyënga, mo 
diosënga cuaftsemncá jtsadoránana 
soyënga; chca endmëna, er bënga, 
nÿetscanga cánÿiñe Jesucrístbeñe 
osb̈uachiyëngcá, mondmëna mo 
Bëngbe Bëtsá Ainabe bëts yebncá, 
ntsämo Bëngbe Bëtsá chabe uabemana 
palabrënguiñe chabe entsängbiama 
tojanayancá:

Chëńgbeñe vida chántsebomna y 
chëńgbenache chántsana;

atsë chëngbe Bëtsá chántsemna
y chëngna atsb̈e entsänga ca.

 17 Chíyeca mëntsá̈naca Bëngbe 
Utabná chabe entsänga 
tojanëýana:

“Chë bacna soye amëńgbentsäna 
sm̈ochjésebocana, y 

chëńgbentsäna 
sm̈ochtsojuánañe;

tondaye sm̈attsebana, ni 
sm̈attsama ndayá Bëngbe 
Bëtsabe entsängbiama ndoñe 
tsäbá tontsemncá.

As cbochanjúbuaja,
 18 y chántsemna mo canÿe taitacá 

tsë̈ngaftangbiama,
y tsë̈ngaftangna mo atsb̈e 

uaquiñënga y bembiangcá.
Chca sëńtsichamo atsë, 

tsë̈ngaftangbe Utabná, nÿets 
obenana bomná ca” — chiñe 
enduábemana.

7  1 Chcasna, atsb̈e bonshánënga, 
chca endmëna ntsämo Bëngbe 

Bëtsá söjasëbuachenacá. Chíyeca 
söntsamna, Bëngbe Bëtsabe delante 
nÿetsca soyënguiñe tsá̈benga 
jtsemnana, bëngbe cuerpama o 
espíritbiama bacna soye ndoñe 
más ntsamcá; y Bëngbe Bëtsá 
nÿetscangbiama más uamaná yomna 
ca mondëjuabnáyeca, lempe ntsämo 
tmojobenacá mochtsiyena mo chabe 
entsängcá, nÿetsca soyënguiñe puerte 
tsá̈benga jtsemnëse.

Ntsämo	chë	Corintoca	entsänga	
juabna tmojantrocá

2  Bëngbiama sm̈ochtsenójuabnaye 
tsë̈ngaftangbe ainaniñe puerte 
bonshanánaca. Bënga ndocnabiama 
bacna soye chibiatsma, ndocnabiama 
chibiatsma más bacna entsá̈ 
chaotsemnama, y ndocnábioye 
chibiatsingñé. 3  Atsë chca ndoñe 
quetsátichamo, ndoñe tsäbá 
sm̈onjama ca tsë̈ngaftangbiama 
jayanama, er ntsämo ya tcbonjauyancá, 
atsë tsë̈ngaftangbiama sempre 
ainaniñe puerte bonshanánaca 
sëndbétsenojuabnaye; y chca, mo 
átsëftaca canÿiñcá sm̈ochántsemna, 
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masque chayóbana o cabá vida 
chaitsóbomñëse. 4 Atsë puerte tsäbá 
sëndët́atsë̈mbo, ntsämo tsäbá yomncá 
sm̈ochtsamama; y tsë̈ngaftangbiama 
puerte oyejuayá sëńtsemna. Lempe 
ntsämo tsësufrincá tsiyenama, atsb̈e 
ainaniñe bëts añemo sëndëtsóbomñe y 
corente sëntsoyejuá.

5 Macedonia luaroye fsënjánashjajna 
orscana, ndoñe luare queftsátsbomna 
jóchnama, sinó nÿetsca soyënguiñe 
fsëndëpadecena: chë bëngbe 
buayenana soyama contra 
tmojtsemnëńgaftaca jabuachana 
enatsëtsnayëse, y bëngbe ainaniñe 
jtsauatjëse. 6  Pero Bëngbe Bëtsá, 
chë yapa añemo ndbomnëńgbioye 
endbetsañemuayá, tojanma bënga 
ainaniñe más añemo fchaitsebomnama, 
Tito moye tonjánashjango ora. 7 Y 
cha tonjánabo ora, bënga ndoñe más 
añemo quefstétsebomna nÿe cha 
tojánashjanguama, sinó tsë̈ngaftanga 
sm̈ojanájabuachama y ainaniñe 
añemo chaotsebomnama sm̈ojanmama. 
Cha sönjanëýana tsë̈ngaftanga tsä 
sm̈ojánbosë bënga jánÿama ca, y 
sönjanacuntá ntsämo tsë̈ngaftanga 
ngménaca sm̈ojamna, atsb̈iama ndoñe 
tsäbá sm̈onjanma causa, y ntsämo 
tsë̈ngaftangbiama atsb̈e tsäbiana 
puerte iuámanana; y quem chabe 
noticiëńgaca, cabá más sëntsoyejuá.

8  Er masque tsë̈ngaftanga 
tsä ngménaca sm̈ojamna chë 
tcbonjanëbuábiama tsbuanáchama, 
mora ndoñe quetsatsjuabná más tsäbá 
yojamna chca ndoñe jatëbuabiamana 
ca; masque tempo atsë chca 
sënjanjuabná, er atsë sëńtsetatsë̈mbo 
chë tsbuanácha básefta tescama 
ngménënga tcmojánabiama, 9 mora 
atsë puerte oyejuayá sëńtsemna, 
ndoñe tsë̈ngaftanga ngménënga 
sm̈ojamnama, ndayá chë sm̈ojánbomna 

ngménana tojanmama tsë̈ngaftanga 
chasm̈uenójuaboma ndoñe tsäbá 
sm̈ontsamama, y chca amana 
chasm̈otsajbanama, tsë̈ngaftangbe 
juabnënga jatrócase. Chca enjamna, er 
tsë̈ngaftanga ngménana sm̈ojánbomna 
ntsämo Bëngbe Bëtsá inabosc̈á; 
chíyeca, bënga ndocna bacna soye 
tsë̈ngaftangbiama chibiatsma. 
10 Ntsämo Bëngbe Bëtsá tojtsebosc̈á 
ngménana bomnentsäna, jóbocnana 
chë bacna soyënga tcojamama 
jenójuaboyana y juabnënga jatrócana; 
y juabna jatrócana entsá̈bioye 
juanatsana atsbocaná chaotsemnama, 
y cha ndocna te ntjátsjuabnayana 
más tsäbá yojamna ndoñe chca 
ntjatstrócana ca. Pero ntsämo chë 
nÿe quem luarama enójuabnaye 
entsänga mondbetsebomncá 
ngménana bomnentsäna, ndoñe 
ntjóbocnana juabna jatrócana; 
chentsäna jóbocnana nÿe nÿetsca 
tescama castiganá jtsemnana, mo 
nÿetsca tescama cuafjobancá. 
11 Sm̈ochjinÿe ndayá tojóbocna, ntsämo 
Bëngbe Bëtsá inabosc̈á ngménana 
bomnentsäna: tojanma chë sm̈ojanma 
soyiñe puerte chasm̈uenójuaboma; 
y ntsämo jájandmanana bëtscá 
chasm̈onguanguama; tojanma 
tsë̈ngaftanga chacmetonama chë bacna 
soye tojanmáftaca; y castigánënga 
jtsemnama jtsauatjámnaca. Chentsäna, 
tsë̈ngaftanga tsä sm̈ojtsanbosë atsë 
jinÿama; y sm̈ojtsanprontana lempe 
jamama chca bacna soye ndoñe 
más chaondët́semnama y chca 
tojanmábioye jacastígama. Nÿetsca chë 
soyënguiñe tsë̈ngaftanga sm̈onjinÿanÿé 
chca bacna soye ndoñe sm̈onjanmama; 
y chca, mora tondaye quenátsmëna 
tsë̈ngaftanga castigo jtsebomnama 
chacmotsamnama. 12  Y chca, atsë 
chë tsbuanácha tcbonjanëbuábiama 
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ora, ndoñe checbátanëbuabiama chë 
puerte bacna soye tojanmábeyeca, ni 
chë bacna soye tojanoyëngacñábeyeca; 
ndayá tsë̈ngaftanga, mo Bëngbe 
Bëtsabe delante cuaftsemnëngcá, 
chë sm̈ojanma soyiñe bëtscá 
chasm̈uenójuaboma, y chca, cha 
chasm̈inÿanÿé tsë̈ngaftanga bëngbe 
tsäbiama puerte sm̈enójuabnama. 
13  Chíyeca bënga más añemo ainaniñe 
fsëńtsebomna.

Pero ntsachetsá̈ añemo fstsbomnama, 
masna puerte oyejuayënga fsëńtsemna, 
er bënga fsënjinÿe Tito tsä oyejuayá, 
er chabe ainaniñe lempe natjëḿbana 
yojtsemna nÿetsca tsë̈ngaftangbiama. 
14 Tito tsë̈ngaftanga jánÿama cabá 
nda ora, atsë cha sënjaniyana 
tsë̈ngaftanga sm̈ochjanóyeunaye chë 
atsë tcbonjanëb́uaja palabra ca; y 
tsë̈ngaftanga ndoñe chesm̈atsma atsë 
chaitsëuatjama chca tijánayanama. 
Inÿetsá̈, lempe ntsämo tcbojauyancá 
ndegombre endmëna; cachcá, ntsämo 
bënga Títbioye fsënjaniyancá 
ndegombre entsemna, chë 
tsë̈ngaftangbiama fstsóyejuama. 15 Y 
mora Tito más cmontsababuánÿeshana, 
ntsämo cha tcmojanamëndacá ndayá 
tsë̈ngaftanga sm̈ojanmama, y ntsämo 
puerte respétoca y mo uamaná 
cuaftsemncá chabiama jtsejuabnayëse 
sm̈ojanofjama tojtenojuabó ora. 16  Atsë 
puerte oyejuayá sëńtsemna, er atsë 
sëndët́atsë̈mbo tsë̈ngaftanga ntsämo 
tsäbá yomncá nÿetsca soyënguiñe 
sm̈ochtsamama.

Chënga	jañémuayama,	inÿe	
osb̈uachiyëńgbioye	nÿets	
ainánaca jujabuáchama

8  1 Y mora, Jesucrístbeyeca 
catsá̈tanga, bënga fsëńtsebosë 

tsë̈ngaftanga chasm̈otsetátsë̈mbo 
ntsämo Bëngbe Bëtsá bëtscá tsäbe 

bendicionënga tojama Macedonia 
luarentsë osb̈uachiyëngcá 
enefjuanëngbiama. 2  Chënga puerte 
tmojasufrí, y chora chca, chënga 
tmojinÿanÿé becá imosb̈uáchema y 
tsä imoyejuama; y masque puerte 
ndbomnëjémënga, chënga nÿets 
ainánaca bëtscá tmojanacaredadó 
Jerusalenentsä osb̈uáchiyënga 
ndbomnëjémëngbiama. 3  Atsë 
sëndët́atsë̈mbo y sëntsobena jayanama 
chënga ndegombre tmojatsätá 
ntsämo tmojobenacá, y ntsachetsá̈ 
imobenentsäna cabá más, chënga chca 
imobósëyeca. 4 Tsä sönjánaimpadana 
chëńgbioye jálesenciama 
ndayánaca jamama, Jerusalenoca 
osb̈uachiyëńgbioye jujabuáchama. 
5 Bënga ftsjanobatmanama cabá más 
chënga tmonjanma; natsana, chënga 
Bëngbe Utabná tmojaniyana lempe 
ntsämo cha tojtsebosc̈á chënga 
jamama imojtsebosë ca, y chentsäna 
bëngaftácnaca cachcá tmonjanma; 
y lempe enjamna ntsämo Bëngbe 
Bëtsá inabosc̈á. 6 Ndayá Macedonioca 
osb̈uáchiyënga tmojanmama bënga 
añemo fsënjanóyëngacñeyeca, bënga 
Tito fsënjaimpadá chë tsäbe trabajo 
chaopochocama, chë tsë̈ngaftangbeñe 
crocénana játbanana, Jerusalenoca 
osb̈uáchiyënga jujabuáchama, ndayá 
cha jamama tojanbojatsëcá. 7 Y 
morna, ntsämo tsë̈ngaftanga nÿetsca 
soyënguiñe tsä sm̈omncá — puerte 
osb̈uáchiyënga, becá obenënga Bëngbe 
Bëtsabe soyëngama jóyebuambayama, 
puerte osertánënga Bëngbe Bëtsabe 
soyëngama, corente juabnayënga 
bëtscá jamama Cristo jasérviama y 
bëńgbioye corente ababuánÿeshanënga 

— cachcá, mórnaca bëtscá sm̈ochjama 
quem trabajuiñe chë osb̈uáchiyënga 
ndbomnëjémëngbiama, tsë̈ngaftangbe 
bonshánana jtsinÿanÿnayëse.
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8  Chca ndoñe quecbatëtsëtsná 
mo canÿe mandcá; atsë sëńtsebosë 
ndayá nÿe tsë̈ngaftanga jáuyanana 
ntsämo ínÿenga bëtscá tmojatrabajá 
chë ndbomnëjémëngbiama, 
tsë̈ngaftángnaca cachcá 
chasm̈otsamama; y chca, 
chasm̈inÿanÿema chë tsë̈ngaftanga 
sm̈obomna bonshánana ndegombre 
bétsemnama. 9 Er tsë̈ngaftanga 
sm̈ondët́atsë̈mbo ntsämo Bëngbe 
Utabná Jesucristo puerte tsäbe soyënga 
bëngbiama tojamama, bëńgbioye 
puerte jtsababuánÿeshanëse. Celoca, 
cha cabá quem luaroye ndabo ora, cha 
bëtscá inabomna; pero tsë̈ngaftanga 
ababuánÿeshanayeca, mo canÿe 
puerte nduamanacá tojanóbema. Y 
mora, Cristo mo canÿe nduamanacá 
tojóbemayeca, Bëngbe Bëtsá puerte 
tsäbe soyënga söjatsätá.

10 Tsë̈ngaftangbe tsäbiama mëntsá̈ 
cbabuayená, ntsämo quem soyiñe 
sm̈ochjamama. Chë inÿe uata 
tsë̈ngaftanga sm̈onjanbojatsé̈, ndoñe 
nÿe chë ndbomnëjémëngbiama 
jacjayama, ndayá chca jamama 
jtsebosá̈mnaca. 11 Morna, chë 
ndbomnëjémëngbiama trabajo 
sm̈ochjapochóca; chca, ntsämo 
tsë̈ngaftanga becá sm̈onjanprontana 
y jujabuáchama tsä sm̈onjanbosc̈á, 
mórnaca cachcá chasm̈omama 
chë trabajo japochócama, ntsämo 
sm̈ojobenacá jacjayëse. 12  Er canÿe 
entsá̈, jatsẗayama ndegombre 
tojtsebosë̈se, ndayá cha tojatsẗacá 
Bëngbe Bëtsábioye oyejuayá jabemana, 
ntsämo cha tojtsobencá, y ndoñe 
ntsämo cha ndoñe tontsobencá.

13  Ndoñe quenátsmëna, tsë̈ngaftanga 
puerte ujabótënga chasm̈oquedá, 
ínÿengbioye atsätnaye causa, 
chënga ndoñe yapa ujabótënga 
chamondët́semnama. 14 Atsë 

sëńtsichamo ndayá nÿetscanga 
chamotsenajabuachana, chca 
tojtsëj́aboto ora ca. Mora, chë bëtscá 
sm̈obomnentsäna sm̈ontsobena chënga 
jujabuáchana, ndayá tojtsabuáshebencá 
jatsätayëse; y inÿe orna, chënga 
entsamna tsë̈ngaftanga jujabuáchana 
chë cmojtsabuáshebena soyëńgaca. 
Chca, nÿetscanga jóyëngacñana ndayá 
tojtsëj́aboto ora. 15 Ntsämo Bëngbe 
Bëtsabe uabemana palabrënguiñe 
endayancá:

Chë tsä bomnábioye ndoñe 
chebatanójama;

y chë nÿe batsá̈ bomnábioye, 
ndoñe quebënjatanbuáshbena ca.

Tito y chabe enutënga
16  Bëngbe Bëtsá sc̈uatschuá, 

tsë̈ngaftanga jtsanÿenama Tito 
ainaniñe juabnënga chaotsebomnama 
cha tojanmama, cachcá ntsämo bënga 
fsëndbomncá. 17 Er tsë̈ngaftangbioye 
chaotsama bënga fsënjanimpadá ora, 
cha oyejuayá aíñe ca tonjánayana 
choye jama; y chabiama puerte 
enduámana tsë̈ngaftangbe tsäbiana; 
chíyeca mora echanjá tsë̈ngaftanga 
jánÿama, chca jamama cachá 
yobósëyeca.

18  Títoftaca, canÿa Jesucrístbeyeca 
bëngbe catsäta fsëntsichamná; 
chabiama puerte tsäbá osb̈uachiyëngcá 
enefjuanëńgbenache mondoyebuambná, 
chabe trabajuama chë tsäbe noticiënga 
abuayiynayama. 19 Y ndoñe nÿe 
chë soye, sinó quem luarentsë 
osb̈uachiyëngcá enefjuanënga 
cha tmonjuábuayana bëńgaftaca 
Jerusalenoye jama, y jujabuáchama 
chë ndbomnëjémëngbiama trabajuiñe; 
chë trabajo endmëna bonshánana 
jinÿanÿiyama; chca fsëńtsama, 
Bëngbe Utabná jtsatschuanayama 
y jinÿanÿiyama bënga chca 
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jujabuáchama tsä fstsbosäma. 
20 Títoftaca cha fsëntsichamná, chca, 
ndocná chaondët́sichamo bënga ndoñe 
tsäbá tifjama ca, ntsämo játbanama 
cmojtsamniñe, chë becá juabónana 
játbanama, ndbomnëjémënga 
jujabuáchama; 21 er bënga fsëndama 
lempe ntsämo fstsobencá, ndoñe nÿe 
ntsämo Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe 
tsäbá yomncá jamama, ndayá 
ntsämo entsängbe bominÿiñe tsäbá 
yomncánaca.

22  Chátaftaca inÿa Jesucrístbeyeca 
bëngbe catsá̈tnaca fsëntsichamná; 
cha bënga ba soyiñe sönjinÿanÿé cha 
yojtsebosë bëtscá jamama, Cristo 
jasérviama, y mora más, er cha puerte 
bëtscá entsejuabná tsë̈ngaftanga 
puerte tsäbá sm̈ochjamama. 
23  Y Titbiamna, cha quem trabajuiñe 
atsb̈e enutá endmëna, y atsc̈á 
tsë̈ngaftangbiama endëtrabája; y 
chë ínÿata Jesucrístbeyeca bëngbe 
catsätatbiamna, chata bontsemna 
quemuentsä osb̈uachiyëngcá 
enefjuanëngbe ichmónata, 
chëngbiama chabóyebuambama; 
y chë bontsama sóyecna, chata 
Crístbioye corente jtsatschuanayana. 
24 Chíyeca, chëńgbioca 
osb̈uachiyëngcá enefjuanënga chca 
chamotsetatsë̈mbuama, chë ichmona 
boyabásengbioye sm̈ochjínÿanÿiye 
tsë̈ngaftanga ndegombre chënga 
sm̈ojtsababuánÿeshanama, y bënga 
razón fstsebomnama tsë̈ngaftangbiama 
oyejuayënga jtsemnama.

Chë	inÿe	osb̈uáchiyëngbiama	
crocénana játbanama

9  1 Chë Jerusalenoca Bëngbe 
Bëtsabe entsängbiama crocénana 

játbanamna ndoñe quenátsiyta 
tsë̈ngaftangbioye jatëbuabiamnayama, 
2  er atsë ndegombre sëńtsetatsë̈mbo 

tsë̈ngaftanga tsä sm̈ojtsebosë 
chca jujabuáchama. Macedonioca 
entsänga puerte oyejuayá sempre 
sëndbétsëtsëtsnaye, Acaya luaroquënga 
chë inÿe uatscana quem trabajuiñe 
jujabuáchama sm̈oprontánama; y 
chë jujabuáchama tsë̈ngaftangbe 
bëtscá juabnënga tmojama banga 
quem luarentsë̈nga bëtscá añemo 
chamotsebomnama, chëńgnaca 
chë trabajo jamama. 3 Pero 
Jesucrístbeyeca quem catsá̈tanga 
sëntsichamná, ntsämo bënga 
oyejuayënga tifjayancá tsë̈ngaftanga 
chasm̈otsamama, chë tsë̈ngaftanga 
quem trabajuiñe bëtscá sm̈ochjama 
ca; chca, ntsämo tijanayancá ndoñe 
nÿe bonamente chaondët́semnama, y 
ntsämo sënjanayancá tsë̈ngaftanga 
chasm̈otseprontánama; 4 er nderado 
báseftanga Macedonioquënga átsëftaca 
tmojá y choca ndëprontánënga 
tcmojánÿena chë ndbomnëjémëngbiama 
ujabuáchenanaca, chë soye nanjama 
bënga fchaitsëuatjama, er ba soye 
fsënjayana bënga ndegombre 
fstsëtátsë̈mbo tsë̈ngaftanga 
prontánënga sm̈ochtsemna ca; y 
ndegombre, tsë̈ngaftangbiama 
cabá más ouatjcá nántsemna. 
5 Chíyeca, tsäbá sönjuínÿnana 
Jesucrístbeyeca quem catsá̈tanga 
jáimpadana chënga atsb̈e natsana 
chamotsama tsë̈ngaftanga jánÿama, y 
chacmëj́abuachama chë juabónana 
játbanama, ndayá tsë̈ngaftanga tempo 
sm̈onjanasëbuachenacá. Chca, atsë 
choca chaijáshjango ora, tsë̈ngaftangbe 
juabónana chaotseprontana. Chca, 
tsë̈ngaftanga sm̈ochanjínÿanÿiye 
ndbomnëjémëngbiama sm̈ojacjá, 
chca jamama tsä sm̈obósëyeca, y 
ndoñe nÿe batsätema jatsätayama y 
tsë̈ngaftangbiama bëtscá jobuájuama 
sm̈ojtsebosë.
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6 Quemuiñe sm̈ochtsenójuabnaye: 
Nda nÿe batsá̈ tojajé, cach batsá̈ 
chentsäna josháchiñana; y nda 
bëtscá tojajé, cach bëtscá chentsäna 
josháchiñana. 7 Cada ona bontsemna 
jajájuana ntsämo chabe ainaniñe 
tojajuabocá; ndoñe ngménaca 
o nÿe ínÿenga chca jamama 
tmojtsemándayeca. Chca chaotsemna, 
er nda oyejuayá tojajajóbioye, Bëngbe 
Bëtsá jtsebobonshánana. 8  Bëngbe 
Bëtsá endobena jamana chábentsäna 
nÿetsca tsäbe bendicionënga 
y bëtscá soyënga tsë̈ngaftanga 
chasm̈otsebomnama; chca, ntsämo 
nÿetsca soyënguiñe cmojtsëjabotcá 
sempre chasm̈otsóbomñama, y cabá 
más bëtscá chasm̈otsebomnama, 
nÿetsca tsäbe obrënguiñe ínÿenga 
chasm̈ëj́abuachama. 9 Bëngbe Bëtsabe 
uabemana palabrënguiñe, mëntsá̈ 
endayana chë bëtscá tojacjabiama:

Cha nÿets ainánaca 
ndbomnëjémënga bëtscá 
jatsätayana;

y chë tsäbe soyënga ntsämo 
cha tojtsamcá nÿets tempo 
jëftsemnana.

10 Bëngbe Bëtsá, nda endbama 
chaotsemna jénaye jájema y sananga 
jasama, cmochanjátsätaye lempe 
ntsämo cmojtsëjabotcá, y echanjama, 
tsë̈ngaftanga cabá más tsäbe soyënga 
chasm̈otsamama. 11 Bëngbe Bëtsá 
echanjama tsë̈ngaftanga nÿetsca 
tsäbe soyënga chasm̈otsebomnama, 
chca, tsë̈ngaftanga nÿets ainánaca 
puerte ínÿengbioye chasm̈atsätama, y 
bëńgbeyeca, chë mochjóyëngacñënga 
Bëngbe Bëtsá chamotsatschuanama; 
12  er chë ujabuáchenana Bëngbe 
Bëtsabe entsänga tcojatsätá ora, 
ndoñe nÿe ndayá tojtsëjabotcá 
jatsätayana, ndayá chënga Bëngbe 
Bëtsá chamotsatschuanámnaca 

jamana. 13  Chënga Bëngbe Bëtsá 
mochántsatschuanaye, er chë 
ujabuáchenanaca chëńgbioye 
jinÿanÿiyana, ntsämo Cristbe tsäbe 
noticiënguiñe iuayancá tsë̈ngaftanga 
sm̈obedecénama, y ntsämo 
tsë̈ngaftanga tsäbá jamëse, nÿets 
ainánaca bëtscá soyënga chënga y 
nÿetscanga sm̈ojátsätama. 14 Y chënga 
tsä mochántsebosë tsë̈ngaftanga 
jánÿama y tsë̈ngaftangbiama Bëngbe 
Bëtsá mochántseimpadana, er cha 
bëtscá tsäbe soyënga tsë̈ngaftangbiama 
tojama. 15 ¡Bëngbe Bëtsá sc̈uatschuá 
ndayá cha söjátsätama, canÿe puerte 
uámana soye, ndocná jobenayana 
tsäbá jayanama ntsämo chë soye 
bétsemnana!

Ntsämo	Pablo	tojánayana	ínÿenga	
chabe contra imojtsichamo ora

10  1 Y mora, atsë Pablo, 
cbochanjáimpada, 

tsë̈ngaftangbioye puerte bonshanánaca 
jtsëńÿayëse, y tsë̈ngaftangbiama 
tsäbá jamama jtseprontánëse, ntsämo 
cach Cristo endbetsamcá. Báseftanga 
tsë̈ngaftangbioquënga imojtsichamo 
atsë puerte nduamaná tsnenóbema 
atsë tsë̈ngaftangaftaca stsemna 
ora, pero corente añemo bomná 
tsnenóbema jabuache soyënga 
jayanama tsë̈ngaftangbentsäna 
bënoca stsemna ora ca. 2  Tsë̈ngaftanga 
cbontsaimpadana, tsë̈ngaftanga 
jánÿama chaijá ora, atsë ndoñe 
chasöndët́semna puerte añemo 
bomná jtsemnana, jabuache 
soyënga tsë̈ngaftanga jáuyanama, 
ndoñe ntsämo atsë puerte tsäbá 
sëntsetatsë̈mbcá ndayá báseftangaftaca 
jamama söjtsotocana, chë 
ndëmuanÿenga imojtsejuabná, nÿe 
bënga tsäbá jtsomñama juabnëńgaca 
bënga fstsiyena ca. 3  Ndegombre 
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bënga quem luarentsë fsëndoyena, 
pero ndoñe queftsátspelia Cristbiama, 
ntsämo quem luarentsä entsänga 
monduamancá; 4 er chë ndaye 
sóyeca bënga Cristbe soyëngama 
fsëndëpélia, ndoñe quenátsmëna 
mo chë ndaye sóyeca chë nÿe quem 
luarama enójuabnaye entsänga 
japéliama monduamancá, ntsämo nÿe 
chënga tsäbá jtsomñama juabnënga 
yomncá. Inÿetsá̈, chë ndaye soyëńgaca 
bënga fsëndëpélia, Bëngbe Bëtsá 
jtsinÿanana puerte obenana bomna 
soyënga yomna ca; y endmëna 
chë Satanás tojtsemánda soyënga 
jayëńjanama, puerte jabuache 
soyënga jayëńjanama. Mo nda canÿe 
uayayábioye jtsepochocancá, chë 
Bëngbe Bëtsabe osertánana ndoñe 
yonduámana ca jinÿanÿiyama soyënga 
ichámëngbiama, 5 y Bëngbe Bëtsabe 
osertánana jtsabotema juabnënga 
bomnëngbiama, bënga fsëndama 
ntsämo chënga tmojtsichamcá 
tondaye chaondëtsámanama. Y chë 
japéliama fsëńdbomna soyëńgaca, 
bënga fsëndbétsama chca juabnayana 
chamotsajbanama, y chamotsobena 
ntsämo Cristo yomandacá jtsamana. 
6 Bënga fsëńtseprontana chë Cristbiama 
nduauenanënga jácastigama, lempe 
ntsämo Cristo cmojtsamëndacá 
tsë̈ngaftanga chasm̈ojtsama ora.

7 Tsë̈ngaftanga ndayánaca 
jtsonÿayana nÿe ntsämo 
tbojtsabinÿnëcá. Nderado nda 
becá tojtsejuabná Cristbia yomna 
ca, cha bontsemna jtsejuabnayana 
bëńgnaca Crístbenga fstsmënama, 
ntsämo cha yomncá. 8  Er atsë 
masque tsä sëndbétsoyebuambnaye 
chë Bëngbe Utabná söjatsätá 
mandama, chë ndáyeca bënga 
jamama tsë̈ngaftanga puerte 
chasm̈otsosb̈uáchema y ainaniñe 

bëts añemo chasm̈otsebomnama, y 
ndoñe tsë̈ngaftanga ntjapochócama, 
chama atsë ndoñe quetsátëuatja. 9 Atsë 
ndoñe quetsátsbosë tsë̈ngaftanga 
chacmotsinÿana, tsë̈ngaftanga 
jaútatjayama atsë stsebosë ca, 
ndayá atsb̈e tsbuanáchangañe 
tijuábemama. 10 Er báseftanga mëntsá̈ 
atsb̈iama imojtsichamo: “Chabe 
tsbuanáchangañe cha söntsamëńda 
bëtscá soyënga jamama, y tsä 
obenacá cha jtsóyebuambnayana; 
pero cha bëńgaftaca tojtsemna 
ora, cha jtsóyebuambnayana mo 
canÿe ndocna obenana ndbomnacá, 
y ntsämo tojtsichamcá tondaye 
ntsámanana ca.” 11 Chca entsänga 
entsamna jtsetatsë̈mbuana, ntsämo 
bënga fstsichamcá, tsbuanachangá 
juíchmuase, tsë̈ngaftangaftaca 
cabá ndoñe fsëńtsemna ora, 
tsë̈ngaftangaftaca fchaitsemna órnaca, 
bënga chca fchjamama.

12  Ndegombre bënga ndoñe tsä 
añemo queftsátsbomna jayanama 
nÿetsá̈ uámanënga fstsmëna ca, mo 
chë cachënga jtsenábotamnayana 
uamanëngcá. Chënga jtsejuabnayana 
y jtsichámuana tsá̈benga imomna 
ca, nÿe ntsämo cachëńgbeñe ínÿenga 
imomnama jtsonÿayëse; y chca 
tmojtsama ora, chënga juabna 
ndbomnënga jtsemnana. 13  Bënga 
ndoñe yapa quifchatóyebuambaye 
cabëngbiama, chca, tsä tsá̈benga 
bënga imomna ca jtsenábotamnayama; 
fchanjóyebuambaye ndayá chë bënga 
tifjama tsäbe trabajuama, ndayá 
Bëngbe Bëtsá söjabanÿecá, y chíñnaca 
entsemna ntsämo tsë̈ngaftangbeñe 
Corintoca tifjamcá. 14 Chíyeca, bënga 
ndoñe queftsatoyebuambná chë bënga 
ndoñe derecho fsëńtsebomnama, 
ntsämo ndegombre nántsemna 
bënga tempo tsë̈ngaftangaftaca 

2	Corintios 10

El Nuevo Testamento en Camsá de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



421

ndoñe mafsënjamnëse; er bënga 
chë natsanënga fsënjamna 
tsë̈ngaftangbioye jama, Cristbiama 
tsäbe noticiënga jábuayenama. 
15 Y ndoñe quifchatóyebuambaye 
tsä tsäbá bëngbe trabajo yomna 
ca, chë ndayama ndoñe söntsamna 
chca jatichámuana, chë trabajo 
ndoñe bëngbe soye, sinó ínÿengbe 
soye yómnayeca. Chamna, bënga 
fsëntsobátmana tsë̈ngaftanga Crístbeñe 
más chasm̈otsosb̈uáchema, y chca 
chaojtsemna ora, bënga fchayobená ba 
luariñe entsänga jábuayenana, ntsämo 
tsë̈ngaftangbeñe fsëntsamcá. 16  Chca, 
fsëntsobátmana bënga jobenayama 
tsäbe noticiëngama jábuayenama, 
chë tsë̈ngaftangbentsäna más chcoye 
imoyena entsá̈ngbioye; chca, bënga 
ndoñe yapa quifchatóyebuambaye 
ínÿengbe trabajuama, Cristbe soyënga 
jábuayenama, mo chë soye bëngbe 
trabajo cuafjatsmëncá.

17 Ntsämo Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe endayancá: “Nda 
tojtsebosë jayanama cha canÿe 
uámana entsá̈ yomna ca, más tsäbá 
cha cháuayana Bëngbe Utabná puerte 
uamaná endmëna ca.” 18  Er Bëngbe 
Bëtsá jayanana canÿe entsá̈ ndegombre 
tsäbá tojama ca, ndoñe nÿe cachá 
tojtsenábotamnabiama, ndayá Bëngbe 
Bëtsá chca ndegombre tojama ca 
Bëngbe Bëtsá tojtsejuabnabiama.

Pablo	y	chë	ndoñe	
ndegombre ichmónënga

11  1 Malaye atsë sm̈ëntjëuánta, 
atsë básefta soyënga mo 

canÿe opá tojtsoyebuambnacá 
stsichámëntscuana, cach atsë 
stsenabotamná ora. Masque ntsá̈mnaca 
sm̈ochtsëuánta. 2  Bëngbe Bëtsábeyeca 
atsë tsä cbondábabuanÿeshana 
y cbondánÿena, tsë̈ngaftanga 

nÿe cha chasm̈otsëśtonama y 
ndoñe ínÿengbioye. Er atsë Cristo 
sënjasb̈uachená tsë̈ngaftanga 
sempre cha sm̈ochtsëśtonama, y 
sëńtsebosë, cha quem luaroye 
yochjésabo ora, chábioye tsë̈ngaftanga 
júshejanguana, mo nÿe chábioye 
sempre ustonëngcá, ntsämo canÿe 
taitá chabe bembe ndocna boyabása 
nduabuatmá nÿe canÿe boyabásaftaca 
chaóbuamama jushjanguancá. 
3  Mëtsc̈uaye Evábioye tbojaningñé, y 
cha tbojanínÿnana puerte osertanabe 
soyënga cuaftsatsëtsnacá, pero 
ndegombre ndoñe chca yonjamna. 
Atsë sëntsauatja nderado cachcá 
ínÿenga tsë̈ngaftangaftaca muanjama 
y tsë̈ngaftangbe juabna chasm̈otrocá, 
y chca, tsë̈ngaftanga chasm̈otsajbaná 
sempre jtsejuabnayana nÿe Cristo 
nÿetsca soyënguiñe jtseservénama. 
4 Atsë chama sëntsauatja, er 
ndánaca jashjanguana y Jesusbiama 
tojtsabuayiyná, mo cha inÿe entsá̈ 
cuaftsemncá, ndoñe ntsämo bënga 
Jesusbiama fsëndabuayiynacá, y 
tojtsama tsë̈ngaftanga chasm̈obená 
canÿe espíritu jtsebomnana, pero 
ndoñe ntsämo chë Bëngbe Bëtsá 
tojama tsë̈ngaftangbe ainaniñe 
cháuamashënguama espiritcá, chë 
Uámana Espíritu, tsë̈ngaftanga 
tsäbá cha jtsëuántana. Y atsë 
sëntsauatja, tsë̈ngaftangbe ainaniñe 
inÿe buayenana chasm̈óyëngacñama 
ndánaca tojtsamama, ndoñe cachcá 
chë tsäbe noticiënga ntsämo ya 
bëńgbentsäna sm̈onjouencá, y chora 
tsë̈ngaftanga chábioye becá tsäbá 
jtsëuántana. 5 Pero atsë sëntsejuabná 
tondayiñe más batsá̈ uamaná 
tsmëna ca, chë Jesucristbe puerte 
uámana ichmónënga imomna ca 
juabnayëngbiama. 6 Atsë ndoñe 
sënjuatsjinÿe ntsämo corente tsäbá 
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entsá̈ngaftaca jóyebuambayama; 
pero atsë puerte tsäbá sëndët́atsë̈mbo 
ntsämo stsichámuama. Bënga puerte 
tsäbá nÿetsca soyënguiñe tsë̈ngaftanga 
tcbonjanÿanÿé, ndegombre chca 
osertánana ftsbomnama.

7 ¿O atsë ndoñe tsäbá sënjama, 
tsäbe noticiënga cbonjanabuayiyná 
ora, tsë̈ngaftangbentsäna atsb̈iama 
tondaye ntjotjañcá, nduamanacá 
jenóbemëse; chca, tsë̈ngaftanga 
puerte uámanënga chasm̈otsemnama 
Bëngbe Bëtsá chaomama? 
8  Mo ínÿenache osb̈uachiyëngcá 
enefjuanënga crocénana cuafjabaquëcá, 
crocénana sënjanóyëngacñe chë 
osb̈uachiyëńgbentsäna, tsë̈ngaftanga 
jujabuáchama jobenayama. 9 Y 
tsë̈ngaftangaftaca sënjamna ora y 
ndayánaca söjanájaboto ora, atsë 
ndoñe checbátantjañe atsb̈e 
opresidama, chca, tsë̈ngaftangbiama 
totcá ndoñe chaondët́semnama; 
er chë Jesucrístbeyeca catsá̈tanga 
Macedoniocana tmonjánashjajnënga, 
sm̈onjanatsëtá ntsämo 
söjanbuashbencá. Chca, atsë sënjanma, 
atsb̈e causa tsë̈ngaftangbiama totcá 
ndoñe chaondët́semnama; y sempre 
chca chántsama. 10 Serto, Cristbe 
ndegombre soyënga atsb̈e ainaniñe 
sëńtsebomna; chíyeca, atsë corente 
sëńtsetatsë̈mbo ndocná Acaya 
luarentsë yochjama atsë chayajbaná 
puerte oyejuayá jtsóyebuambnayama, 
chë tsäbe noticiënga stsabuayiyná ora; 
y chca chanjama atsb̈e opresidama 
chasm̈oyema ínÿenga ntsamncá. 11 ¿Y 
ndáyeca chca stsama? ¿Yojtsemna 
ndoñe cbondábabuanÿeshana causa? 
Ndoñe. Bëngbe Bëtsá endët́atsë̈mbo tsä 
cbondábabuanÿeshanama.

12  Pero atsë sempre chántsama 
ntsämo sëndamcá, chca, chë ínÿenga, 
chë Jesucristbe puerte uámana 

ichmónënga imomna ca juabnayënga 
ndoñe chamondët́sebomna ndáyeca 
jatenábotamnayama, ntsämo bënga 
fstsamcá chënga imojtsetrabája ca. 
13  Er chënga ndoñe quemátsmëna 
Jesucristbe ndegombre ichmónënga, 
mondmëna chë ínÿenga jáingñama 
imotrabájanga, y mondama entsänga 
chaotsinÿanama chënga mo 
Jesucristbe ndegombre ichmónënga 
cuaftsemncá. 14 Y chama ndoñe 
sm̈atjenjnaná, er cach Satanásnaca 
endbétsama mo canÿe buashinÿinÿana 
angelcá jtsinÿnama; 15 chíyeca, 
ndoñe muatjenjnaná, chabe 
oservenëńgnaca tmojtsamama mo 
tsäbe entsängcá jtsinÿnama. Pero 
chënga mochanjopochóca, ntsämo 
tmojtsomerecencá, ndayá tmojamama.

Ntsämo	Pablo	tojansufrí,	Cristbe	
ichmoná bétsemna causa

16  Cachiñe cbochtëtëýana: ndocná 
chaondëtsejuabná atsë opá stsemna 
ca, cach atsë stsenabotamná ora; 
pero chca sm̈ojtsejuabnase, mo 
canÿe opabioycá sm̈ochtsëuánta, 
chca, átsn̈aca jtsenábotamnayama 
jobenayama. 17 Chca jayanëse, ndoñe 
quenátsmëna ntsämo Bëngbe Utabná 
endbetsamcá, ndayá canÿe opá 
inetsamcá; atsë tsäbá jtsetatsë̈mbëse 
ndegombre stsebomna ndáyeca 
jobenayama jtsenábotamnayana. 
18  Banga mondmëna, cachënga 
jtsenábotamnayana ndayá quem 
luarentsë chënga tmojamama, as 
átsn̈aca chantsenábotamnaye. 
19 Tsë̈ngaftanga chë tsä osertánënga, 
oyejuayënga opëńgbioye jtsëuantánana. 
20 Atsë sëndët́atsë̈mbo tsë̈ngaftanga 
chë opëńgbioye sm̈netsëuantánama, 
er tsë̈ngaftanga sm̈ondbétsëuantana 
chë nÿets tempo tsë̈ngaftanga 
mo chëngbe oservenëngcá 
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tcmojtsamëńdayënga, o chë 
tsë̈ngaftanga bëtscá tcmojtsabacanga, 
o tcmojtsaíngñanga, o chë uámanënga 
tmojtsenobiamnanga tsë̈ngaftanga mo 
nduamanëngcá jtsamëńdayama, o chë 
tcmojtsajuebjantsëtayënga.

21 Atsë chca sëńtsichamo masque 
sëntsëuatja chca jayanama. 
Bënga fsënjamna corente 
obenana ndbomnënga, ntsämo 
tsë̈ngaftanga bëngbiama sm̈ojayancá, 
tsë̈ngaftangaftaca chca jamama.

Inÿenga, chë tsë̈ngaftangbeñe 
imotrabájanga, ndayama 
jtsenábotamnayama tmojtsebomnëse, 
puerte uámana ichmónënga 
imomna ca jtsichámëse, átsn̈aca 
añemo sëńtsebomna chama 
jtsenábotamnayama; chca stjayana 
ora, mo canÿe opá tojtsoyebuambnacá 
sëntsoyebuambná. 22  Chënga 
jtsenábotamnayana hebreunga 
imomnama. Atsn̈aca hebreo 
sëndmëna. Chënga jtsenábotamnayana 
Israeloquënga imomnama. Atsn̈aca 
Israelocá sëndmëna. Chënga 
jtsenábotamnayana Abrahámbentsäna 
entsänga imomnama. Atsn̈aca 
Abrahámbentsäna entsá̈ sëndmëna. 
23  Chënga jtsichámuana Cristo 
imoservena ca. Atsë chëngbiama 
cabá más tsäbe oservená sëndmëna. 
Chca stjayana ora, mo canÿe opá 
tojtsoyebuambnacá sëntsoyebuambná. 
Atsë chëngbiama más tijatrabajá, 
más sm̈ojutame, más sm̈ojatsetsëná 
y ba soye atsb̈iama resjo endmëna 
jóbanama. 24 Shachna soye judiënga 
sm̈onjantsetsëná chë unga bnët́sana y 
esconëfta soye jasachënjëse, ntsämo 
chënga jacastígana monduamancá. 
25 Unga soye niñëbéngaca 
sm̈onjanët́sjanganja, y ndëtsb̈éngaca 
canÿe sm̈onjanatëchëńganja. Unga 
soye chë atsë sënjánenjaquena 

barco tontsanenatjëmba, y chca 
ora, canÿe sönjanotocá, chë mar 
béjayoca tsachocana bënoca canÿe 
ibeta jëftsebobínÿnana y canÿe te 
jëftsejétanana. 26  Atsë becá sënjánana, 
y chca atsb̈iama resjo enjamna bëts 
fshajayënguiñe y uacucuatsë̈nga 
chasm̈uebiatbëbama; resjo cach 
atsb̈e entsá̈ngbentsë, judiënga y 
ndoñe judiëńgbentsë; resjo bëts 
pueblënguentsë, entsänga ndoyenentsë 
y mar béjayoca. Atsb̈iámnaca 
resjo enjamna chë Jesucrístbeyeca 
atsb̈iama catsá̈tanga imomna ca 
jtsichámuana, pero ndegombre chca 
ndoñe mondmënëńgbeñe. 27 Atsë 
bëtscá tijatrabajá empás uamëntsn̈ayá 
joquédantscuana; ba soye tijachnëngo 
ibeta ntsamanacá y ba soye 
tijachnëngo shëńtseca y uajuendayá; 
ba soye ndayá jasama ntsebomncá; 
tijasufrí sësnama y tondaye entsäyama.

28  Quem soyëngama y inÿe ndoñe 
chiyátayana soyëngama más, atsë 
cada te natjëḿbana ainánaca 
ndoñe queschbatsmëna, er ndoñe 
quetsátstatsë̈mbo ntsämo nÿetsca 
osb̈uachiyëngcá enefjuanënga 
imojtsiyenana. 29 Ndánaca tsäbe soye 
jamama tondaye añemo tontsebomna 
ora, atsë chabiama söchandbóngmia, 
mo átsn̈aca cach tondaye añémoca 
cuabndëtsemncá. Nderado ínÿenga 
tmojama ndánaca bacna soyiñe 
chaótsatsäma, atsë ndegombre 
puerte ngménaca chandbétsesufrina. 
30 Nderado nÿa tojátsiyta atsë 
ndayama jatenábotamnayama, as 
chë atsë tondaye obenana ndbomná 
tsmënama ínÿanÿnaye soyëngama 
chtsenábotamnaye. 31 Bëngbe 
Bëtsá y Bëngbe Utabná Jesucristbe 
Taitá, ndábioye nÿetscanga 
nÿetsca tescama jtsatschuanayama 
entsamna, cha endët́atsë̈mbo atsë 
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ndegombre stsichámuama chë 
sëntsoyebuambná soyënguiñe. 
32  Atsë Damasco bëts puebloca 
sënjamna ora, chë rey Aretasbe 
uabuáyana mandado tojanmandá 
chë puebloye amashjuaniñe 
soldadënga chamotsebojanÿama, atsë 
chasm̈ishachama chëjana stsebocana 
ora; 33  pero básefta enutënga, canÿe 
sbarëcuiñe sm̈ontsanëśtjango chë 
pueblentsä shëćonana tapiësïñe canÿe 
atëfjnëjana, y chca atsë sënjanobená 
chëngbe cucuatsëntsäna jótsbocana.

Ndayá	Pablo	mo	otjenayoquëcá	
tojáninÿe y ndayá Satanás 
tojanma,	Pablo	chaosufrima

12  1 Atsë söntsemna más 
jtsenábotamnayana, masque 

chca tcojamentsäna ndocna tsäbe soye 
ntjóbocnana. Mora chanjóyebuambaye, 
chë mo otjenayoquëcá sënjinÿe Bëngbe 
Bëtsabe soyëngama y Bëngbe Utabná 
söjinÿinÿé soyëngama. 2  Atsë canÿe 
entsá̈ sënduábuatma, cha Crístoftaca 
cánÿiñe mo canÿacá endmëna y nda 
bnët́sana canta uata entsemna, Bëngbe 
Bëtsá tbojanánatse, chë celoca más 
tsbanánoye, Bëngbe Bëtsá yomnoye. 
Atsë ndoñe quetsátstatsë̈mbo Bëngbe 
Bëtsá cha tbojanánatse chabe cuérpoca 
o nÿe chabe espiritiñe. ¡Nÿe Bëngbe 
Bëtsá chama yotátsë̈mbo! 3-4 Atsë 
sëndët́atsë̈mbo Bëngbe Bëtsá chë 
entsá̈bioye celoye tbojanánatsama, 
nÿetscanga oyejuayënga imomnoye 
(atsë ndoñe quetsátstatsë̈mbo Bëngbe 
Bëtsá tbojanánatse chabe cuérpoca 
o nÿe chabe espiritiñe; nÿe Bëngbe 
Bëtsá chama yotátsë̈mbo), y chentsë 
cha tojanuena palabrënga, ndocná 
bontsemna jayanama palabrënga, 
chë ndayama entsängbiama ndoñe 
yontselesenciana jatichámuana. 5 Atsë 
chë entsá̈ sëndmëna. Canÿe entsá̈ 

ndáftaca chca tojopasabiama, tsäbá 
nántsemna chama jtsenábotamnayana; 
pero cach atsb̈iama jtsenábotamnayana 
ndoñe tsäbá ntsemnana, ndayá nÿe 
chë atsë mo obenana ndbomnacá 
tsmënama inÿinÿnaye soyëngama 
chantsenábotamnaye. 6 Y nderado 
jtsenábotamnayama atsë stsebosë, 
chca ora atsë ndoñe stsama mo canÿe 
opá tojtsoyebuambnacá, er ntsämo 
ndegombre yomncá atsë stsichamo. 
Pero chca ndoñe quetsátama, chca, 
ndocná chaondëtsejuabná ntsämo 
atsb̈iama tbojtsinÿanama o ntsämo 
atsb̈iama cha tojouenama atsë más 
tsmëna ca. 7 Chíyeca, tsä uamaná 
tsjamna ca atsë ntjátsjuabnayama, 
atsë chë Bëngbe Bëtsá tsä bëts 
soyënga tbojaninÿinÿé entsá̈ 
bétsemnayeca, Bëngbe Bëtsá tojanma 
atsë chaitsebomna ndáyeca puerte 
chaisufrima, mo canÿe bëts uchmasë̈fja 
atsb̈e cuerpiñe tojtsashacuancá, mo 
Satanasbe ichmona soycá, atsë 
chaisufrima chaomama. 8  Unga 
soye Bëngbe Utabná sënjaimpadá 
chca sufrínana chasötsebojuánama; 
9 pero Bëngbe Utabná sönjauyana: 

“Nÿe atsb̈e bonshánana endmëna 
lempe ntsämo cmojtsajabotcá; 
nÿetscanga atsb̈e obenana más tsäbá 
jinÿana, chë obenana ndbomna 
entsá̈ngbeñe atsb̈e obenana 
stjínÿanÿiye ora ca.” Chcasna, atsë 
puerte oyejuayá chanjóyebuambaye 
chë atsë mo obenana ndbomnacá 
tsmënama inÿinÿnaye soyëngama, 
Cristbe obenana átsb̈eñe sempre 
chaotsomñama. 10 Chíyeca, Cristo 
jasérviama, oyejuayá chandbétsemna 
atsë mo obenana ndbomnacá stsemna 
ora, ínÿenga sm̈ojtsoyenguá ora, puerte 
padecena soyënga causa ndayá jamama 
ndoñe sëńtsetatsë̈mbo ora, atsë puerte 
chaisufrima ínÿenga tmojtsama ora 
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y puerte tsëtsëna ainánaca stsemna 
ora; er chca soyënguiñe stsemna ora, 
mo canÿa obenana ndbomnacá, chora 
Bëngbe Bëtsá jamana atsë ainaniñe 
bëts añemo chaitsebomnama.

Nderado ndayá Corintoca 
osb̈uáchiyënga	muanjamama	

Pablo	yojánauatja
11 Atsë chca chë soyëngama 

sëntsenabotamná ora sënjoyebuambá 
mo canÿe opá tojtsoyebuambnacá, pero 
ndegombre tsë̈ngaftanga sm̈onjama 
atsë chca chaimama. Er tsë̈ngaftanga 
sm̈ondmëna ndëmuanÿenga yojtsamna 
atsb̈iama puerte tsäbá jtsichámuana, 
atsë chca jtsenábotamnayama ndoñe 
chasöndët́semnama. Ndegombre, 
atsë tondayiñe más batsá̈ uamaná 
quetsátsmëna, chë Jesucristbe 
puerte uámana ichmónënga imomna 
ca juabnayëngbiama, masque 
atsë söntsebiona mo atsë tondaye 
cuaftsamancá. 12  Canÿa Jesucristbe 
ndegombre ichmoná bétsemnama 
inÿinÿnaye soyënga, tsë̈ngaftangbeñe 
tonjanopasá atsë choca sënjamna ora. 
Chca, chë Bëngbe Bëtsabe obenana 
inÿinÿnaye soyënga y chë tsäbe 
soyënga ntsämo chora tonjanopasacá, 
puerte tsäbá jtsinÿanÿnayana atsë 
canÿe ndegombre ichmoná tsmënama; 
y atsë chca sënjanma, padecena 
soyënguiñe puerte uantado jtsemnëse. 
13  ¿Ndayá tsë̈ngaftanga ndoñe cachcá 
sm̈onjanóyëngacñe chë inÿe luarenache 
osb̈uachiyëngcá enefjuanëngbiama? 
Canÿe soye aíñe, er tsë̈ngaftangbioye 
tondaye ntjotjañcá, atsë ndoñe 
chiyatslesenciá tsë̈ngaftanga atsb̈e 
opresidama chasm̈uájabuachama, 
ntsämo inÿe osb̈uáchiyënga aíñe 
sënjalesenciacá. Sm̈ochtseperdóna 
chca bacna soye tsë̈ngaftangbiama 
tijamama.

14 Atsë ya sëńtseprontana, móracna 
unga soyama jama tsë̈ngaftanga 
jánÿama, y mora atsë cach ndoñe 
quecbochataimpáda atsb̈e opresidama 
chasm̈uatájabuachama. Atsë ndoñe 
quetsátsbosë chë tsë̈ngaftanga 
sm̈obomna soye jatsbomnana, ndayá 
puerte sëńtsebosë tsë̈ngaftanga Cristo 
sempre chasm̈otseservénama. Atsë 
chca jamama sëńtsebosë, er atsë 
tsë̈ngaftangbiama mo canÿe taitacá, 
Crístbeñe sm̈ontsanosb̈uachéyeca, 
atsë chabiama tcbonjanabuayená 
ora; sëntsejuabná chë taitanga 
inétsamna crocénana jájuabana 
básenga jtsanÿenama, y ndoñe 
básenga chë taitangbiama. 15 Y atsë 
corente oyejuayá lempe ntsämo 
tsbomncá chanjátsätaye, y atsë 
jopochócantscuanënaca, tsë̈ngaftangbe 
tsäbiama. Atsë cada te más 
cbojtsababuánÿeshanëse, ¿tsë̈ngaftanga 
más batsá̈ atsë sm̈ochtsebobonshana?

16 Ndoñe; tsë̈ngaftanga tsäbá 
sm̈ondët́atsë̈mbo, atsë uajabotá 
sënjamna ora, atsë tondaye 
tcbonjanótjañama. Masque chca, 
báseftanga imojtsichamo ntsämo 
ínÿenga ndayíñnaca jáingñama 
atsë tstátsë̈mbo ca, chëńgbentsäna 
crocénana josháchiñama; y atsë 
catijama, ínÿenga jáingñase, nÿe 
ntsämo atsë tsbosc̈á chamotsamama 
ca. 17 ¿O nderado atsë tcbojaingñé, 
canÿa chë tsë̈ngaftangbioye sënjichamó 
chentsá̈ftaca? 18  Tito sënjanimpadá 
tsë̈ngaftanga jánÿama chaotsama, y 
cháftaca sënjanichmó chë inÿa bëngcá 
Crístbeyeca bëngbe catsäta. ¿Nderado 
Tito tcmojaingñé? ¿Ndoñe ndegombre 
yondmëna, Tito y atsë cachcá fstsjuabná 
y fstsbosë y cachca soyënga jtsamëse 
fstsiyena? Ndegombre chca endmëna.

19 Nderado tsë̈ngaftanga 
sm̈ojatsjuabná bënga jenëúyanama 
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chca cbojtsëtsëtsná ca; pero ndoñe 
chca quenátsmëna. Inÿetsá̈, bënga 
Crístoftaca cánÿiñe mo canÿacá 
entsängcá, Bëngbe Bëtsabe delante 
fsëntsoyebuambná, y lempe ntsämo 
tijayancá, Jesucrístbeyeca atsb̈e 
bonshana catsá̈tanga, tsë̈ngaftangbe 
tsäbiama tijayana, Crístbeñe corente 
chasm̈otsosb̈uáchema y ainaniñe bëts 
añemo chasm̈otsebomnama. 20 Er 
atsë sëntsauatja, atsë jánÿama chaijá 
ora, ndoñe chacbondánÿena ntsämo 
tsbosc̈á, y tsë̈ngaftanga atsë ndoñe 
chasm̈ondínÿena ntsämo sm̈ojtsebosc̈á. 
Sëntsauatja nderado bacna soyënga 
sm̈attsama: jtsenpenzentserana, 
ínÿengaftaca yapa jtsenántsäbosäna, 
ndayánaca rábiaca jtsamana, nÿe 
tsë̈ngaftangbiama tsäbe soyënga 
jtsebomnama jtsebosäna, ínÿengbiama 
podesca ichámuana, uayátsenayënga 
jtsemnana, ínÿengbiama cachënga 
más uámanënga jtsenobiamnayana, 
y nÿetscanga ndoñe cachcá 
ntsejuabnayana. Chca chacbojánÿenëse, 
tsë̈ngaftanga ndoñe quesm̈ochátsbosëna 
jóyëngacñana ntsämo tsë̈ngaftanga 
jucácanama atsë söchtsemncá. 21 Atsë 
sëntsauatja, cachiñe jánÿama chaijá ora, 
atsb̈e Bëtsá chaoma atsë chaitsëuatja 
chca sm̈ojtsamama, y chasötsemna 
puerte ngménaca josächnama ba 
tsë̈ngaftangbiama, ndëmuanÿenga 
ya bayté bacna soyënga imojtsama y 
chca juabnayana ndoñe tmonjatrocá, y 
ndoñe tmonjajbaná chë bacna soyënga 
boyabása o shembásaftaca jtsamama 
juabnayana, y chca soyënga jtsamana 
y nÿetsca bacna soyënga jtsamana, 
jenomándama ntsobencá.

Inÿe soyëngama jábuayenama 
y	jádiosöftama

13  1 Móraca ya unga soyama 
tsë̈ngaftanga jánÿama chanjá. 

Atsë chaijáshjango ora, tojtseiytëse 
chanjayana ntsämo báseftanga 
tmojamcá tsäbá o ndoñe tsäbá 
bétsemnana. Nda bacna soye ntsämo 
Moisesbe leyiñe endëmandancá tojama 
ora, atsë chanjayana cha ndoñe tsäbá 
tonjama ca; pero útata o únganga 
tmojtsemnëse, chënga chamuayanama 
cha ndegombre chca tojamama. 
2  Atsë tempo sënjanabuayená, chë 
tsë̈ngaftanguentsë̈nga bacna soye 
tmojánamënga y chë ínÿenga, atsë 
söjtsanmëna jácastigana, chca soyënga 
amana ndoñe tmonjájbananga. 
Mora, tsë̈ngaftangbentsäna bënoca 
sëńtsemna ora, cachiñe cachcá 
cbëtëtabuayená, ntsämo sënjanamcá 
chë tsë̈ngaftangaftaca uta soyama 
sënjamna ora: atsë cachiñe jánÿama 
chaijase, ndoñe quichatsleséncia bacna 
soyënga chasm̈otsamama y chama 
ntjacastigacá jatabáshejuanana. 3  Atsë 
chca chanjama, er tsë̈ngaftanga 
sm̈ontsenguá ndayánaca tsäbá 
chacminÿanÿema Cristo atsb̈iajana 
yoyebuambnama. Cristo ndoñe 
quenátsmëna mo canÿa obenana 
ndbomnacá, ntsämo tsë̈ngaftangaftaca 
cha tojamama; ndayá chabe 
bëts obenana tsë̈ngaftangbeñe 
bëtscá jtsinÿanÿnayana. 4 Er cha 
tmojancrucificá mo canÿa obenana 
ndbomnacá; pero mora, Bëngbe Bëtsá 
puerte obená betsómñeyeca, cha 
tojtayena. Cachcá bëńgnaca, cháftaca 
cánÿiñe mo canÿacá jtsemnëse, mo 
obenana ndbomnëngcá jtsemnana; 
pero cháftaca mochantsiyena, Bëngbe 
Bëtsá puerte obená betsómñeyeca, 
tsë̈ngaftanga jtsaservénama.

5 Tsë̈ngaftanga cada ona 
sm̈ochjshénojuaboye, tsäbá 
jtsetatsë̈mbuama mocna entsänga 
bétsemnana, jtsetatsë̈mbuama 
aíñe o ndoñe sempre Crístbeñe 
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puerte tasm̈uetsosb̈uáchema. 
Sm̈ochjshénojuaboye chca 
sm̈osb̈uáchema ntsämo sm̈ojtsemnama 
y tsäbá ínÿenga sm̈ochjínÿanÿiye. 
¿Ndoñe sm̈ondët́atsë̈mbo Jesucristo 
tsë̈ngaftangbe ainaniñe yoyenama? 
Ndóñesna, tsë̈ngaftanga ndegombre 
ndoñe Crístbeñe osb̈uáchiyënga 
sm̈ontsemna. 6 Pero atsë sëntsobátmana 
tsë̈ngaftanga ndegombre 
chasm̈otsejuabnama bënga Jesucristbe 
ndegombre ichmónënga ftsmënama. 
7 Y Bëngbe Bëtsá fsëńtseimpadana 
bacna soye ndoñe chasm̈ondët́samama, 
ndoñe chë Jesucristbe ndegombre 
ichmónënga ftsmënama tsë̈ngaftanga 
jinÿanÿiyama, ndayá ntsämo tsäbá 
yomncá chasm̈otsamama. Nÿetscanga 
chca tmojtsamëse, nántsinÿna mo 
Cristbe ndegombre ichmónënga 
bënga ndoñe cuabndmëncá, er chca 
ndoñe tasüatátëjaboto jinÿanÿiyana 
ntsämo bënga bëngbe mándoca 
ftsmënama mo ichmonëngcá, 
tsë̈ngaftanga jábuayenama. Pero chë 
soye tondayana sättsentsämna, 8  er 
bënga queftsátobena tondaye jamana 
Bëngbe Bëtsabe ndegombre soyëngama 
contra; nÿe ntsämo chabe ndegombre 
soyënga yomncá aíñe. 9 Bënga 
fsëńtsebosë ntsämo tsäbá yomncá 
tsë̈ngaftanga chasm̈otsamama, er 
bënga oyejuayënga fchandbétsemna, 
bënga mo chë obenana ndbomnëngcá 
fstsemna ora, bëngbe mando 
jácastigama ntjatinÿanÿnaycá, y 
tsë̈ngaftanga ainaniñe bëts añémoca 
sm̈ojtsemna ora y puerte tsäbá 
sm̈ojtsenománda ora. Bënga Bëngbe 
Bëtsá fchandbétseimpadana, chca 
bacna soyënga amana jtsajbanase, 
chasm̈obená jtsemnana nÿetsca 
soyënguiñe tsá̈benga, y lempe ntsämo 

tsë̈ngaftanga chasm̈otsemnama 
Bëngbe Bëtsá yobosc̈á. 10 Quem 
tsbuanácha cbontsëbuabiamná 
tsë̈ngaftangaftaca cabá ndoñe 
sëńtsemna ora; chca, atsë choye 
chaijá ora ndoñe chasöndët́semna 
jabuache jucácanana, mo canÿa 
puerte mandayacá, ntsämo Bëngbe 
Utabná söjanbemcá, tsë̈ngaftanga 
jujabuáchama chábeñe corente 
chasm̈otsosb̈uáchema y ainaniñe bëts 
añemo chasm̈otsebomnama, y ndoñe 
tsë̈ngaftanga jatapochócama.

11 Morna, Jesucrístbeyeca atsb̈e 
catsá̈tanga, tsäbá chasm̈otsomñe, 
sm̈ochtsajbaná chca bacna 
soyënga amana y sm̈ochtsemna 
lempe ntsämo Bëngbe Bëtsá 
yobosc̈á. Sm̈ochjouena ntsämo 
tcbonjabuayenacá, nÿetscanga cachcá 
sm̈ochtsejuabnaye, nÿetscángaftaca 
natjëḿbana sm̈ochtsiyena, y Bëngbe 
Bëtsá, chë cmondababuanÿeshaná 
y tsë̈ngaftangbe ainaniñe tsäbe 
ebionana chasm̈otsebomnama endamá, 
tsë̈ngaftangaftaca echántsemna. 
12  Nÿetscanga sm̈ochjenchuaye 
mo Jesucrístbeyeca catsätangcá, 
jtenámochëse, ntsämo cach 
tsë̈ngaftangbe pamíllanga puerte 
bonshanánaca sm̈ondbetsacheuanaycá. 
13  Nÿetsca quem luaroca osb̈uáchiyënga 
cmontsacheuaná.

14 Atsë, Bëngbe Bëtsá 
sëńtseimpadana, Bëngbe Utabná 
Jesucristo chaoma, nÿetsca 
tsë̈ngaftangbeñe tsäbe bendicionënga 
chaotsemnama. Bëngbe Bëtsabe 
bonshánana sempre chasm̈otsóbomñe, 
y Uámana Espíritu sempre 
chasm̈otsóbomñe, y chë Uámana 
Espíritoftaca cánÿiñe mo canÿacá 
chasm̈otsomñe. 
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